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На основу чланова 36 и 38   Закона о планирању и изградњи (“Сл.  глaсник РС”, бр. 72/09,   81/09 
испр., 64/10 ‐одл. УС, 24/11, 121/12, 42/13 ‐ одл.УС, 50/13‐одл.УС, 98/13 ‐ одл. УС, 132/14, 145/14, 83/18, 
31/19, 37/19‐др. закон, 9/20 и 52/21), директор „ТЕS“ д.о.о, Шабац, дана 15.09.2022. донео је следеће: 

РЕШЕЊЕ 
О ОДРЕЂИВАЊУ ОДГОВОРНОГ УРБАНИСТЕ 

1. За  одговорног  урбанисту  архитектонске  струке  на  изради  Урбанистичког  пројекта  за  изградњу
спортског  центра  и  играонице  на  кат.п.бр.  3346/5  и  3346/16  К.О. Мајур,  одређује  се Драгољуб
Милутиновић,  дипл.инж.арх,  запослен  у  „ТЕS“  д.о.о. Шабац,  бр.  лиценце  200052803  издате  од
Инжењерске коморе Србије у складу са законом.

2. Решење ступа на снагу са даном доношења а примењује се од дана уручења руководиоцу израде
пројекта из тачке 1. овог решења.

Образложење 

У  смислу  чланова  36  и  38  Закона  о  планирању  и  изградњи,  израдом  одговарајућег  планског 
документа  руководи  одговорни  урбаниста. Одговорни  урбаниста може бити  лице  са  стеченим  високим 
образовањем одговарајуће  струке,  односно  лице  са  високом школском  спремом одговарајуће  струке  и 
најмање  пет  година  одговарајућег  радног  искуства,  које  има  стручне  резултате  на  изради  докумената 
урбанистичког планирања и одговарајућу лиценцу издату у складу са Законом о планирању и изградњи. 

Руководилац израде плана из тачке 1. овог решења испуњава све услове у складу са законом. 

На основу свега наведеног, директор предузећа је донео одлуку као у диспозитиву овог решења. 

 „TES“ д.о.о.  Шабац 

 Директор: 

____________________________ 
 Драгољуб Милутиновић 





У складу са чланом 77, став 5, Правилника о садржини, начину и поступку израде докумената просторног и 
урбанистичког планирања ("Сл. гласник РС" 32/19), дајем  

И З Ј А В У 

Да је Урбанистички пројекат за изградњу спортског центра и играонице на кат.п.бр. 3346/5 и 3346/16 К.О. 
Мајур, урађен у складу са: 

‐  Законом о планирању и изградњи ("Сл. гласник РС", бр. 72/09, 81/09‐исправка, 64/10‐УС, 24/11, 
121/12, 42/13‐УС, 98/13‐УС, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19‐др. закон, 9/20 и 52/21),  

‐ прописима донетим на основу Закона,  
‐ Планом генералне регулације «Мајур» («Сл. лист града Шапца и општина: Богатић, Владимирци и 

Коцељева», бр. 16/18 и 12/20). 

15.06.2023. 

 Одговорни урбаниста: 

_________________________________ 
Драгољуб Милутиновић, дипл.инж.арх. 



 
 
А. ТЕКСТУАЛНИ ДЕО УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА 
САДРЖАЈ: 

1. ОПШТИ ДЕО 
1.1. ПОВОД .И ЦИЉ ИЗРАДЕ УП .......................................................................................................1 
1.2. ПРАВНИ И ПЛАНСКИ ОСНОВ ......................................................................................................1 
1.3. ОБУХВАТ УП .................................................................................................................................6 
1.4. ПОСТОЈЕЋЕ СТАЊЕ .....................................................................................................................6 

2. УСЛОВИ ИЗГРАДЊЕ .......................................................................................................................... 8 
2.1. НАМЕНА ПОВРШИНА И КОНЦЕПТ УРЕЂЕЊА ПРОСТОРА......................................................... 8 
2.2. РЕГУЛАЦИОНЕ И ГРАЂЕВИНСКЕ ЛИНИЈЕ ............................................................................... 9 
2.3. УРЕЂЕЊЕ ЗЕЛЕНИХ ПОВРШИНА ............................................................................................. 10 
2.4. САКУПЉАЊЕ И ЕВАКУАЦИЈА ОТПАДА.................................................................................... 10 
2.5. ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈА .................................. 10 
2.6. НУМЕРИЧКИ ПОКАЗАТЕЉИ .................................................................................................... 10 
2.7. ТЕХНИЧКИ ОПИС ПРИКЉУЧЕЊА НА ИНФРАСТРУКТУРНЕ МРЕЖЕ И ОБЈЕКТЕ...................... 11 

2.7.1. САОБРАЋАЈНА ИНФРАСТРУКТУРА ............................................................................ 11 
2.7.2. ХИДРОТЕХНИЧКА ИНФРАСТРУКТУРА ....................................................................... 11 
2.7.3. ЕЛЕКТРОЕНЕРГЕТСКА  МРЕЖА  И  ПОСТРОЈЕЊА......................................................... 

18 
2.7.4. ТЕЛЕКОМУНИКАЦИОНА МРЕЖА .............................................................................. 15 

2.8. ПОСЕБНИ УСЛОВИ ................................................................................................................... 18 
2.8.1. ИНЖЕЊЕРСКО‐ГЕОЛОШКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ ТЕРЕНА ........................................... 18 
2.8.2. УСЛОВИ ЗАШТИТЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ ................................................................... 19 
2.8.3. УСЛОВИ ЗАШТИТЕ ПРИРОДНИХ И НЕПОКРЕТНИХ КУЛТУРНИХ ДОБАРА .............. 20 

2.9. ТЕХНИЧКИ ОПИС ОБЈЕКТА........................................................................................................ 18 
3. СПРОВОЂЕЊЕ УП ............................................................................................................................ 18 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



                                        
   

 
 

1 
 

 
   

A. ТЕКСТУАЛНИ ДЕО УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА 
 

ϭ. ОПШТИ ДЕО 
 

ϭ.ϭ. ПОВОД И ЦИЉ ИЗРАДЕ УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА 
 

ИнвeститŽрка  израде  Урбанистичког  пројекта  за  изградњу  спортског  центра  и  играонице  на  кат.п.бр. 
3346/5  и  3346/16  К.О.  Мајур  је  Dragana  Bernatzky  из  Шапца.  Инвеститорка  је  и  власник  земљишта  (Драгана 
Милинковић).  

Циљ овог урбанистичког пројекта  је да се кроз урбанистичко‐архитектонску разраду локације, обезбеде 
услови за изградњу  једног новог објекта који  је намењен спорту и рекреацији, у складу са пројектним задатком 
датим  од  стране  инвеститора  и  у  складу  са  одредбама  урбанистичког  плана.  У  складу  са  постојећим  стањем 
изграђености на парцелама, развојним потребама и расположивим ресурсима, потребно је наћи најбоље решење 
којим ће се де̴инисати прецизни услови урбанистичке регулације и  смернице за изградњу, а  у циљу стварања 
квалитетног простора у ̴ункционалном смислу. 
 

ϭ.2. ПРАВНИ И ПЛАНСКИ ОСНОВ 

 Закон о планирању и изградњи  (“Сл.  глaсник РС”, бр.  72/09,   81/09 испр, 64/10  ‐одл. УС,  24/11, 
121/12, 42/13 ‐ одл.УС, 50/13‐одл.УС, 98/13 ‐ одл. УС, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19‐др. закон, 9/20 и 52/21), 

 Правилник  о  садржини,  начину  и  поступку  израде  планских  докумената  просторног  и 
урбанистичког планирања ("Сл. гласник РС", бр. 32/19), 

 Правилник  о  општим  правилима  за  парцелацију,  регулацију  и  изградњу  ("Сл.  гласник  РС", 
бр.22/15), 

 План  генералне регулације «Мајур»  («Сл. лист  града Шапца и општина: Богатић, Владимирци и 
Коцељева», бр. 16/18 и 12/20). 

 
У складу са одредбама плана генералне регулације, парцела се налази у зони намењеној за комерцијалне 

намене.  
Приказ планиране намене површина је дат на гра̴ичком прилогу број Б.2: Извод из ПГР „Мајур“ – план 

намене површина. 
Текстуалним делом ПГР‐а, де̴инисана су општа и посебна правила грађења. У даљем тексту следе правила 

грађења која су карактеристична за предметну парцелу. 
 
И̚вод и̚ оп̹тих правила гра͂е̧а: 
 
Правила  де̴инисана  овим  поглављем  су  обавезујућа  правила  која  се  користе  приликом  де̴инисања 

правила уређења и правила грађења и карактеристична су за изградњу објеката на појединачним локацијама.   
Уколико се у тексту помињу услови за матичну парцелу, по правилу се ради о катастарској парцели као 

територијалној  јединици  која  представља  део  земљишта  у  катастарској  општини  одређен  границом  и  означен 
јединственим  бројем,  на  коме  постоји  право  својине.  Правилима  парцелације/препарцелације  може  бити 
условљено  или  допуштено  ̴ормирање  грађевинских  парцела.  Матична  парцела  је  и  катастарска  парцела  у 
традиционалном  начину  изградње  из  које  су  издвојене  парцеле  под  објектима  и  сукорисничка  парцела,  преко 
које се приступа појединачним парцелама. 
 
00ϭ. До̥инантна на̥ена површина  је де̴инисана на  гра̴ичком прилогу, по типичним зонама и на појединим 
местима  ‐  по  парцелама.  Правилима  грађења  за  зону  де̴инишу  се  правила  грађења  за  доминантну  намену. 
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Правилима грађења за зону, уз доминантне намене (са гра̴ичког прилога) де̴инисане су и компатибилне намене 
(постојеће и планиране). 
 
У зонама са доминантном наменом пословања (зона комерцијалних делатности), компатибилне намене су: спорт 
и  рекреација,  трговина,  угоститељство,  занатство  и  услуге,  бензинске  и  друге  пумпне  станице,  односно 
компатибилне  намене  су  де̴инисане  Табелом  бр.  6:  Приказ  компатибилности  намена,  овог  плана.  –  даје  се 
приказ дела табеле број 6 који показује да је намена спорта и рекреације компатибилна са наменом пословања: 
 

 
Одабир делатности мора  бити такав да  саобраћајне, или било које друге потребе које проистичу из појединачне 
делатности, не ремете основне ̴ункције зоне у којој се налазе, као и ближег и ширег суседства. Посебну пажњу 
треба посветити код одабира делатности, ради уређења појединачних локација  са  аспекта визуелног е̴екта на 
околину. Правила  грађења и  уређења  која  се  односе на  зону доминантне намене  у  потпуности  се  односе и  на 
компатибилну  намену,  а  планом  детаљне  регулације  или  урбанистичким  пројектом,  уколико  се  ради  за 
предметни  простор,    могу  се  дати  и  другачија  правила,  али  увек  у  корист  унапређења  укупног  простора  и 
доминантне намене зоне.  
 
002. У случају да  је нека од намена изостављена, примењиваће се правило Η̭ли̸но̭ти ̭адржајаΗ са неком од 
де̴инисаних,  при  чему  треба  водити  рачуна  да  се  испуни  основни  циљ  Плана,  а  то  је  да  се  онемогуће 
производне  активности  у  зонама  центра  насеља  и  стамбеним  зонама,  као  и  да  се  спрече  негативни  утицаји 
намена  на  околину.  За  обављање  радних  делатности  обезбеђено  је  довољно  радних  зона  тако  да  не  треба 
одступати од напред наведеног. Опште одредбе су де̴инисане поглављем  "Организација и намена простора". 
 
00ϱ.  За  изградњу  свих  врста  објеката  морају  се  поштовати  правила  уређења  и  правила  грађења  (урбанистичка 
правила  изградње)  који  се  утврђују  за  доминантну  и  компатибилну  намену  зоне  у  којој  се  објекат  налази. 
Урбани̭ти̸ка правила ̭е при̥е̧ују ку̥улативно. 
 
00ϲ.  Урбани̭ти̸ка  правила  и̚град̧е  чине:  намена  површина,  максимална  зона  изградње  де̴инисана 
максималним грађевинским линијама према регулацији и суседима, услови за паркирање, услови за обезбеђење 
минималних незастртих  зелених површина,  услови  за обезбеђење  структуре и површине  стамбених  јединица и 
други услови који су утврђени планом. 
 
00ϵ.  Гра͂евин̭ке линије  које одређују положај  планираног објекта на парцели де̴инишу се  тако да омогућују 
̴ункционисање објекта на парцели и несметано постављање ин̴раструктуре, а да не  угрозе ̴ункционисање и 
статичку стабилност објеката на суседним парцелама. Грађевинске линије де̴инишу максималне границе градње 
објекта, а габарит објекта може бити и мањи у односу на зону изградње де̴инисану грађевинским линијама.  
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Грађевинске линије објеката према регулацији површина јавне намене приказане су у гра̴ичком прилогу "План 
саобраћаја,  регулације  и  нивелације"  и  оне  су  обавезујуће  осим  за  изградњу  објеката  у  зонама  комерцијалних 
делатности  и  слободностојећих  стамбених  објеката,  где  могу  бити  повучене  према  унутрашњости  сопствене 
парцеле  до  границе минимално де̴инисаних  одстојања  према бочним и  задњим међама.  Грађевинске  линије 
постојећих  објеката  се  задржавају,  уколико  ПГР‐ом  није  другачије  одређено.  У  зонама  које  се  сматрају 
изграђенима  и  комплетно  реализованим  грађевинске  линије  објеката  су  постојеће.  У  случају  да  се  постојећи 
објекат  или  део  објекта  налази  у  простору  између  планиране  грађевинске  и  регулационе  линије,  објекат  се 
задржава, уз могућност инвестиционог одржавања објекта или дела објекта који прелази грађевинску линију.  
 
Грађевинске линије горњих етажа (висина од 3,0м од коте тротоара) могу да прелазе грађевинску линију према 
регулационој линији до 1,6ŵ у оквиру сопствене парцеле, односно 0,6м у случају да се регулациона и грађевинска 
линија  поклапају.  Препусти  нису  дозвољени  ван  максималних  бочних  грађевинских  линија  и  ван  максимално 
де̴инисаних  унутрашњих  грађевинских  линија.  Препусти  у  блоковима  где  се  поклапају  грађевинска  и 
регулациона линија су дозвољени до четвртине ширине тротоара, максимално 0,6ŵ. 
Удаљеност комерцијалних, комуналних и објеката јавне намене од бочних и задњих међа: 
- Објекти  се  граде  као  слободностојећи  објекти.  Изузетак  могу  чинити  само  специ̴ичне  локације  са 
затеченим  стањем  и  специ̴ичним  локацијским  условима  на  којима  се  другачији  тип  изградње  објекта  може 
утврдити израдом урбанистичког пројекта.  
- На парцели је неопходно обезбедити један приступ ширине 3,0м са бочне стране комерцијалног објекта у 
зони  становања, односно 4,5м  у  комерцијалној  и другим зонама. Изузетно  се може одобрити мања удаљеност 
објекта  од  4,5м  (али  не  мање  од  3,0м)  од  бочне  међе  ако  се  у  поступку  издавања  локацијских  услова 
недвосмислено утврди да се ради о објекту малог капацитета за чије ̴ункционисање нема посебних услова. 
- Објекат се другом страном поставља на минимално 1,0м од границе бочне међе 
- Удаљеност објекта од задње међе је минимално 4,5м, односно мања удаљеност објекта од 4,5м (али не 
мање од 3,0м) од бочне међе ако се у поступку издавања локацијских услова недвосмислено утврди да се ради о 
објекту малог капацитета за чије ̴ункционисање нема посебних услова. 
- Посебним условима се могу условити и већа удаљења од бочних и задњих међа (против пожарни услови, 
услови заштите животне средине, технолошки и сл). 
 
Елементи конструкције у оквиру сопствене парцеле који савлађују висину до 90цм од коте тротоара (степеништа, 
рампе  и  сл.)  могу  да  пређу  грађевинску  линију  приземља.    Елементи  конструкције  приземља  у  зонама  где  се 
поклапају регулациона и грађевинска линија морају бити у оквиру максимално де̴инисаних грађевинских линија. 
 
0ϭ0. Спратно̭т објеката се де̴инише бројем надземних етажа за појединачне зоне, у складу са терминологијом 
Правилника о општим правилима за парцелацију, регулацију и изградњу ("Сл. гласник РС", бр, 22/15).   
 
ПГР‐ом  се  де̴инишу  одредбе  за  изградњу  надземних  етажа.  ПŽд призeмљeм  сe  пŽдрaзумeвa  призeмнa  eтaжa 
мaксимaлнe спрaтнe висинe 4,2 ŵ. Спрaтнa висинa пŽдрaзумeвa и мeђуспрaтнe слŽũeвe (зa стaнŽвaњe ũe тŽ 1,2 ŵ 
Žд нулте коте н 3,0 ŵ спрaтнe висинe, a зa пŽслŽвaњe 4,0 ŵ Žд кŽтe призeмљa кŽũa ũe нa н 0.15 ŵ Žд нулте кŽтe). 
Нулта  кота  терена  је  кота  тротоара  испред  улаза  у  објекат.  ПŽд  спрaтŽм  сe  пŽдрaзумeвa  спрaтнa  eтaжa 
мaксимaлнe спрaтнe висинe 3 ŵ. Мaксимaлнe спрaтнe висинe зa чистŽ пŽслŽвнe призeмнe и спрaтнe eтaжe, мŽжe 
бити увeћaнa зa 10й. ПŽд пŽдкрŽвљeм сe пŽдрaзумeвa пŽдкрŽвнa eтaжa, сa нaгибŽм крŽвнe рaвни дŽ мaксимaлнe 
висинe дe̴инисaнe Прaвилимa грaђeњa зa типичну нaсeљску цeлину, при чeму мaксимaлнa кŽтa слeмeнa нe мŽжe 
бити  вeћa  Žд  4,5  ŵ  Žд  кŽтe  пŽдa  пŽдкрŽвљa.  ПŽд  пŽдкрŽвљeм  сe  пŽдрaзумeвa  и  пŽвучeн  спрaт,  мaксимaлнe 
спрaтнe  висинe  3,8 ŵ,  чиũe  ũe  минимaлнŽ  пŽвлaчeњe  у  ŽднŽсу  нa  ̴aсaдe  1,5 ŵ.  Нaдкривaњe  пŽвучeнŽг  спрaтa 
рeшaвa сe кaŽ рaвaн крŽв или плитaк кŽси крŽв, мaксимaлнŽг нaгибa дŽ 150, бeз кŽриснe пŽвршинe. КŽд пŽвучeнŽг 
спрaтa  дŽзвŽљeнŽ  ũe  нaдкривaњe  ŽтвŽрeнe  тeрaсe  трaнспaрeнтнŽм  нaдстрeшницŽм,  кŽũa  у  склaду  сa  укупнŽм 
aрхитeктурŽм Žбũeктa нe прeлaзи зaдaту висину. Искључуũe сe свaкa мŽгућнŽст нaкнaднŽг зaтвaрaњa нaткривeнe 
тeрaсe зaдњe eтaжe. Ниũe дŽзвŽљeнa примeнa нa  ũeднŽм Žбũeкту и пŽдкрŽвљa и пŽвучeнŽг  спрaтa. Максималне 
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коте слемена за објекте су: н11,70 за три и мање надземних етажа; н14,70 за четири надземне етаже.  Препоручују 
се коси кровови али се не условљавају.  
 
0ϭ2.  Објектима  се  мора  обезбедити  приступ  за  ватрогасна  возила  у  складу  са  Правилником  о  техничким 
нормативима  за  приступне  путеве,  окретнице  и  уређене  платое  за  ватрогасна  возила  у  близини  објеката 
повећаног  ризика  од  пожара  („Сл.гласник  СРЈ“,  бр.  8/95).  При̭тупни  пут  ̚а  ватрога̭на  во̚ила  и̥а  ̭ледеће 
карактери̭тике најмања ширина коловоза за једносмерно кретање возила је 3,5м, а за двосмерно кретање 6,0ŵ; 
унутрашњи радијус кривине који остављају  точкови  је 7,0ŵ, а  спољашњи радијус кривине 10,5ŵ; успон  (рампа) 
нагиба мањег од 12,0й‐ако се коловоз не леди; а ако се леди мањег од 6,0й. Приступни пут за ватрогасна возила 
је део јавног пута или посебна саобраћајница којом се прилази објекту, а којој најудаљенија тачка коловоза није 
даља од 25,0ŵ од габарита објекта. 
 
0ϭϲ. Паркира̧е: Обавезно је поштовање следећих норматива: 
 
Табела ϭϲ: Нор̥ативи ̚а обе̚бе͂е̧е паркинг про̭тора 
НḀ̆ĞнĂ   БрŽũ пĂркинг ̥Ğ̭тĂΎΎ ЈĞдиницĂ 
РĞ̭тŽрĂни и кĂ̴ĂнĞ  1 пм 8 стŽлицa 
ˈŽтĞл ;прĞ̥Ă кĂтĞгŽриũиͿ  1 пм до 10 крeвeтa 
СпŽрт̭кĂ хĂлĂ  1 пм 40 глeдaлaцa 

* Напомена: сем ако другачије није наведено у тексту плана за појединачне локације и затечено стање  
**Напомена:  у  случају  добијања  децималног  броја  код  потребе  обезбеђења  паркинг  места,  примењује  се 
матаматичко правило заокруживања, до 0,5 на мањи број а од 0.51 на већи број. 
 
0ϭϴ.  Огра͂ива̧е 
 
Ограђивање  парцела  на  којима  се  одвијају  пословне  делатности  и  поједине  делатности  јавних  ̴ункција: 
Ограђивање производних комплекса је обавезно.  
 
Парцеле  је  потребно  оградити  дуж  међних  линија.  Уколико  се  на  парцели  одвијају  искључиво  комерцијалне 
делатности (администрација, трговина, услуге и сл.) ограђивање према улици није обавезно, а ограђивање према 
суседима може бити предмет договора са суседом. Договор се де̴инише овереном сагласношћу.  
 
Ограде се постављају на регулациону линију тако да ограда, стубови ограде и капије буду на грађевинској парцели 
која  се  ограђује.  Врата  и  капије  на  уличној  огради  не могу  се  отварати  ван  регулационе  линије  већ  искључиво 
према  дворишту.  Уколико  удаљеност  ивице  уличног  коловоза  и  границе  парцеле  није  довољна  за  несметано 
скретање  возила  која  приступају  комплексу,  улазну  капију  је  потребно  померити  ка  унутрашњости  парцеле,  а 
тачан положај одредити према дужини возила која ће имати приступ комплексу.  Грађевинска парцела може се 
преграђивати  у ̴ункционалне целине,  али  висина  унутрашње ограде не може бити  већа  од  висине  спољашње 
ограде. 
 
Висина уличне ограде износи максимално 2 м, с тим да висина пуног (зиданог) дела износи максимално 0,9 м, а 
преко те висине ограда може бити транспарентна или жива ограда од одговарајуће врсте биљака. Висина ограде 
ка  суседним  парцелама  износи  максимално  2  м,  али  нема  ограничења  у  погледу  материјализације  ограде. 
Парцеле  са  производним  објектима  који  захтевају  посебне  услове  у  погледу  ̴ункционалног  издвајања  или 
заштите  непосредног  окружења  (производни  погони,  радионице,  бензинске  станице  и  сл.)  могу  се  ограђивати 
према суседима оградом висине до 2,2 м. 
 
Ограничавајући  услов  за  подизање  ограде  ове  висине  јесте  постојање  објекта  на  суседној  парцели  који  има 
грађевинску  дозволу  којом  су  одобрени  прозорски  отвори  радног  простора  који  подразумева  неопходну 
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инсолацију.  У  том  случају  висина  ограде  ових  комплекса  не  може  угрожавати  инсолацију  постојећег  радног 
простора. 
 
И̚вод и̚ по̭ебних правила гра͂е̧а: 
ТЗ По̭лова̧е:  
 
03ϳ.  КОМЕРЦИЈАЛНЕ ДЕЛАТНОСТИ 
ОПШТА ПРAВИЛA УРEЂEЊA 
Kви  услŽви  сe  ŽднŽсe  нa  изгрaдњу  Žбũeктa  дуж  коридора  државних  путних  праваца,  мањи  део  уз  стари 
Лознички пут до североозападне радне зоне Шапца и већи део пŽчeв Žд Новог мŽстa, односно од „Капитола“ уз 
обилазни пут дŽ излaскa из грaђeвинскŽг пŽдручũa нaсeљa Мaũур, у Žквиру зŽнa кŽũe су дe̴инисaнe предходно 
донетим урбанистичким плaнŽвимa.  
У  овој  зони  се  планирају  следеће  интервенције  на  јавним површинама:  решавање  проблема  прикључења  на 
државне  путеве,  решавање  проблема  одвођења  атмос̴ерских  и  подземних  вода;  комунално  опремање  и 
побољшање  хигијенских  услова;  изградња  и  реконструкција  постојећих  мрежа  и  објеката  ин̴раструктуре, 
ас̴алтирање путева,  уређење  тротоара,  подизање дрвореда  и  бициклистичких  стаза;  ̴ормирање и  уређење 
других јавних површина.  
ПРAВИЛA ГРAЂEЊA 
НḀ̆ĞнĂ ŽбũĞкĂтĂ  У Žвим зŽнaмa ũe мŽгућa комерцијална делатност: зaнaтскa прŽизвŽдњa, сeрвиси, услужнe

дeлaтнŽсти,  станице  за  снабдевање  горивом  и  кŽмпaтибилнe  нaмeнe  сa  Žпштe 
дe̴инисaнŽм. Индустриũскa прŽизвŽдњa ниũe дŽзвŽљeнa. Становање је забрањено.  

ПрĂвилĂ 
пĂрцĞлĂциũĞ 

Минимална  површина  ново̴ормиране  парцеле  је  10,0  ари.  Промена  намене  из  зоне 
становања у зону мешовите намене је дозвољена на парцелама минималне површине 7,0 
ари. Мaксимaлнa пŽвршинa ниũe Žгрaничeнa. Свe пaрцeлe мŽрaũу имaти дирeктaн приступ 
нa ũaвну пŽвршину минимaлнe ширинe 4,5 ŵ. Приступнa пŽвршинa сe нe мŽжe кŽристити 
зa  пaркирaњe  вŽзилa  и  мŽрa  Žбeзбeдити  приступ  прŽтивпŽжaрнŽг  вŽзилa.  За  директно 
прикључење на државни пут поступиће се у складу са важећим законским прописима. 

У̭лŽви ̚Ă 
и̚грĂд̧у ŽбũĞкĂтĂ 

ПŽд̚Ğ̥нĞ ĞтĂжĞ  Нe прeпŽручуũу сe збŽг висŽкŽг нивŽa пŽдзeмних вŽдa aли у случaũу 
дa  инвeститŽр  примeни  пŽсeбнe  тeхничкe  мeрe,  истe  мŽгу  дa 
зaузимaũу вeћу пŽвршину нa пaрцeли Žд нaдзeмних дeлŽвa Žбũeктa, 
при  чeму  грaђeвинскa  линиũa  пŽдзeмних  eтaжa  Žстaũe  у  грaницaмa 
пaрцeлe и обезбеђује условљене незастрте зелене површине. 

ИндĞк̭ 
̚Ăу̚ĞтŽ̭ти  

Максимално 60й. 

ГрĂ͂Ğвин̭кĞ 
линиũĞ 

У складу са општим правилима.

УдĂљĞнŽ̭т  Žд 
̥Ğ͂Ă и ̭у̭ĞдĂ 

У складу са општим правилима. 

СпрĂтнŽ̭т    Мaксимaлнa свeтлa висинa Žбũeкaтa ũe до три надземне етаже (Пн2).
Висина  објеката  силоса,  техничко‐технолошке  опреме,  базних 
станица и др. се не ограничава осим општим условима за удаљеност 
од међа и суседа, 

ПĂркирĂ̧Ğ  У складу са општим правилима.
УрĞ͂Ģ̆Ğ 
̭лŽбŽдних 
пŽвр̹инĂ 

KбaвeзнŽ  ũe  ̴Žрмирaњe  незастртих  зeлeних  пŽвршинa  нa  минимaлнŽ  10й  пŽвршинe 
свaкe пaрцeлe нa кŽũŽũ сe нaлaзи пŽстŽũeћи Žбũeкaт. ИзбŽр зeлeнилa и пaртeрнŽ урeђeњe 
мŽжe бити пŽ избŽру инвeститŽрa. Свe мaнипулaтивнe и кŽлскe пŽвршинe мŽрaũу имaти 
извeдeну кaнaлизaциŽну мрeжу сa угрaђeним сeпaрaтŽримa мaсти и уљa. 
Зa нŽвe кŽмплeксe, ŽбaвeзнŽ ũe ̴Žрмирaњe незастртих зeлeних пŽвршинa нa минимaлнŽ 
20й пŽвршинe свaкe пaрцeлe и Žзeлeњeн пaркинг. 
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И̚грĂд̧Ă других 
ŽбũĞкĂтĂ нĂ 
пĂрцĞли 

Могу  се  градити  други  објекти  исте  или  компатибилне  намене  према  одређеним 
условима за зону у којој се налази грађевинска парцела. 

ОбũĞкти ̸иũĂ ũĞ 
и̚грĂд̧Ă 
̚ĂбрĂ̧ĞнĂ  

Унутaр  Žве  зŽне  нe  смeũу  сe  Žбaвљaти  дeлaтнŽсти  нeпŽмeнутe  у  пŽглaвљу  "нaмeнa
пŽвршинa".  Зaбрaњeнa  ũe  изгрaдњa  Žбũeкaтa  и  пŽ  пŽсeбним  услŽвимa  дe̴инисaним 
пŽглaвљeм «ИнжeњeрскŽ гeŽлŽшки услŽви» и ŽдгŽвaрaũућим грa̴ичким прилŽгŽм. 
У овој зони су забрањене и делатности одлагања отпада.  
Намена  или  капацитет  објекта могу  бити  забрањене  или  ограничене  другим  законским 
прописима, одлукама локалне самоуправе, еколошким елаборатима.  

 
 
ϭ.3. ОБУˈВАТ УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА 

 
    Обухват Урбанистичког пројекта чинe катастарскe парцелe број: 3346/5, 3346/16 на којима ће се градити 
спортски  центар  са  играоницом  и  кат.п.број  3346/17  К.О.  Мајур  са  које  ће  се,  у  складу  са  планом  генералне 
регулације, обезбедити приступ парцела на површину јавне намене – сервисну саобраћајницу државног пута.  
    У складу са листовима непокретности број 2834 Катастра непокретности Шабац, ималац права на све три 
парцеле је инвеститорка.  
    Површина к.п.бр. 3346/5 и 3346/16 К.О. Мајур је 0.40.14 хектара. 
    Подаци Катастра непокретности се налазе у документационом делу урбанистичког пројекта а прибављени 
су преко јавног приступа подацима Републичког геодетског завода. 
 

ϭ.ϰ. ПОСТОЈЕЋЕ СТАЊЕ 
Локација се налази у грађевинском подручју насеља Мајур.  
К.п.бр. 3346/17 К.О. Мајур је на терену изведена као део регулације сервисне саобраћајнице која ће се, по 

решавању  имовинских  односа  и  изградњи  целе  трасе  користити  као  саобраћајни  прикључак  на  државни  пут 
(површина  јавне  намене,  у  складу  са  планом  генералне  регулације).  Парцела  је  ас̴алтирана  са  изведеним 
коловозом и паркингом, као што је приказано на следећој слици (ŚttƉƐ://eartŚ.gŽŽgůe.ĐŽŵ/) са скицом парцела: 
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На  к.п.бр.  3346/5  К.О. Мајур  је  изведен  темељ  предходно  планираног  објекта  који  ће  се  уклонити  пре 

реализације  овог  пројекта.  На  парцели  се  налазе  и  делови  објеката  са  суседне  парцеле  3346/8  К.О.  Мајур 
(власници парцеле Милинковић Божица и Петар), који ће сви бити уклоњени (наткривени бар, дечији базен и део 
ограде).  По плану генералне регулације за насеље Мајур, потребно је део ове парцеле припојити површини јавне 
намене, у складу са регулационом линијом. 

К.п.бр.  3346/16  К.О. Мајур  је  неизграђена  парцела  која  због  своје  површине  и  позиције  не  може  бити 
грађевинска те ће се планом препарцелације припојити к.п.бр. 3346/5 и ̴ормирати једну грађевинску парцелу.  

На следећој слици је приказано стање у РГЗ (ŚttƉƐ://a3.geŽƐrďŝũa.rƐ/): 

 
 
На  следећим  сликама  је  дат  приказ  ширег  подручја  на  којој  је  јасно  уочљива  започета  реализација 

сервисне  саобраћајнице  поред  државног  пута  и  стање  изграђености  на  суседним  парцелама 
(ŚttƉƐ://eartŚ.gŽŽgůe.ĐŽŵ/): 
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2. УСЛОВИ ИЗГРАДЊЕ 

 
2.ϭ. НАМЕНА ПОВРШИНА И КОНЦЕПТ УРЕЂЕЊА ПРОСТОРА 

 
  Део к.п.бр. 3346/5 је планиран за површину јавне намене. Граница парцеле је усклађена са регулацијоном 
линијом Плана генералне регулације насеља Мајур. 

У  оквиру  јединствене  парцеле  која  ће  настати  препарцелацијом  к.п.бр.  3346/5  и  3346/16  К.О.  Мајур, 
инвеститор планира да гради спортски центар са играоницом за децу. Kбũeкaт сe сaстŽũи Žд двe лaмeлe, улaзни 
дeŽ, лaмeлa � ũe спрaтнŽсти Пн1нПк, дŽк ũe лaмeлa Б, спŽртскa хaлa, спрaтнŽсти П. 
  Постојећи темељ предходно планираног објекта се уклања у потпуности, као и делови објеката са суседне 
парцеле којима је извршено заузеће (наткривени шанк, дечији базен и део ограде). 

Прeдмeтни  Žбũeкaт  ũe  слŽбŽднŽстŽũeћи  и  пŽзициŽнирaн  тaкŽ  дa  ũe  сa  сeвeрнe  стрaнe  увучeн  у  ŽднŽсу 
грaђeвинску линиũу зa 6.86м у нaũистурeниũŽũ тaчци призeмљa, удaљeнŽст Žд грaђeвинскe линиũe сe пŽвeћaвa нa 
11.16м, aкŽ глeдaмŽ Žд истŽкa кa зaпaду. Лaмeлa �, улaзни дeŽ Žбũeктa, ũe сa истŽчнe стрaнe удaљeнa Žд грaницa 
пaрцeлe 2.78м a сa зaпaднe 9.99м. Лaмeлa Б сe сa истŽчнe стрaнe приближaвa грaници пaрцeлe нa дŽзвŽљeних 1м, 
дŽк ũe сa зaпaднe интeрнa сaŽбрaћaũницa пa ũe удaљeнŽст Žбũeктa 6.95м Žд грaницe пaрцeлa. :ужнa стрaнa Žбũeктa 
ũe Žд грaницa кaт.пaрц.3346/16 збŽг њeнŽг нeпрaвилнŽг Žбликa удaљeнa Žд 17.04м дŽ 45.30м aкŽ глeдaмŽ у смeру 
зaпaд‐истŽк. 

Kбũeкaт  ũe  пŽдeљeн  нa  улaзни  дeŽ,  уличнa  лaмeлa  �,  спрaтнŽсти  Пн1нПк  (пŽд  пŽткрŽвљeм  сe  тaкŽђe 
пŽдрaзумeвa  и  пŽвучeни  спрaт,  штŽ  ũe  Žвдe  случaũ)  и  хaлу,  лaмeлa  Б,  кŽũa  сe  нeпŽсрeднŽ  нaстaвљa  нa  њу, 
спрaтнŽсти П. ЗбŽг вeликe дужинe Žбũeктa (бŽчнe ̴aсaдe су укупнe дужинe Žд 71.12м), рaзликa у кŽнструктивнŽм 
рeшeњу и спрaтнŽсти пŽстŽũи дилaтaциũa измeђу Žвa двa дeлa Žбũeктa. 

УдaљeнŽст нŽвŽпрŽũeктŽвaнŽг Žбũeктa спŽртскŽг цeнтрa Žд Žбũeкaтa нa сусeдним пaрцeлaмa ũe диктирaнa 
сeрвисним  сaŽбрaћaũницaмa.  Нa  истŽчнŽũ  стрaини  пaрцeлe  3346/5  ũe  сeрвиснa  сaŽбрaћaũницa  сусeднe  пaрцeлe 
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3346/4 тaкŽ дa  ũe удaљeнŽст нŽвŽпрŽũeктŽвaнŽг Žбũeктa Žд пŽтeнциũaлнŽг сусeднŽг Žбũeктa (трeнутнŽ нa сусeднŽũ 
пaрцeли пŽстŽũe сaмŽ тeмeљи изрaђeни прe вишe Žд двaдeсeт гŽдинa) мин.12.08м у дeлу хaлe, a нaспрaм улaзнŽг 
дeлa,  лaмeлe  �,  13.89м.  Сa  зaпaднe  стрaнe  нŽвŽпрŽũeктŽвaнŽг  Žбũeктa  ũe  сeрвиснa  сaŽбрaћaũницa  мин.  ширинe 
5.50м. ХŽтeл нa пaрцeли 3346/8  ũe пŽзициŽнирaн нa 0.89м Žд мeђe  тaкŽ дa  ũe минимaлнa удaљeнŽст СпŽртскŽг 
цeнтрa  у  дeлу  хaлe  7.86м  a  нaспрaм  улaзнŽг  дeлa  10.81м.  Сa  зaдњe  стрaнe  нŽвŽпрŽũeктŽвaнŽг  Žбũeктa,  у  дну 
пaрцeлe, ũe пaркинг. Пaрцeлa 3346/16 сe сa зaдњe стрaнe грaничи сa пŽљŽприврeдним зeмљиштeм. 

ЗбŽг  вeћих  гaбaритa  Žбũeктa,  рaзличитих  зŽнa  нaмeнe,  кaŽ  и  у  случaũу  хитнe  eвaкуaциũe  aкŽ  дŽђe  дŽ 
пŽжaрa, прeдвиђeнa су чeтири улaзa / излaзa из Žбũeктa. Глaвни улaз у прeдњи дeŽ Žбũeктa, лaмeлу �, ũe сa сeвeрнe 
стрaнe крŽз улaзни трeм и вeтрŽбрaн. Kдaтлe сe приступa сaдржaũимa у призeмљу aли  ũe ŽмŽгућeнa и дирeктнa 
вeзa сa лaмeлŽм Б, прŽстŽрŽм хaлe. 

Вeртикaлнa  кŽмуникaциũa  ũe  ŽмŽгућeнa  бeтŽнским  стeпeништeм  кa  eтaжи  првŽг  спрaтa  и  пŽткрŽвнŽũ 
eтaжи. Из улaзнŽг дeлa пŽстŽũи вeзa сa прŽстŽрŽм хaлe прeкŽ улaзнŽг хŽлa нaмeњeнa глeдaŽцимa, дŽк ũe зa игрaчe 
прeдвиђeн улaз пŽвeзaн  сa  свлaчиŽницaмa.  Улaзи  /  излaзи  зa  спŽртску  хaлу  су  сa  три  стрaнe  ,  сeвeрнe,  ũужнe и 
истичнe. Улaзи у хaлу сa вeтрŽбрaнŽм су сa сeвeрнe стрaнe, приступ сa улицe и сa  ũужнe стрaнe, кa пaркинг. ДŽк 
излaз у случaũу пŽжaрa сa истŽчнe стрaнe, Žтприликe нa срeдини Žбũeктa хaлe ũe сaмŽ у случaũу хитнe eвaкуaциũe из 
Žбũeктa. Сa зaпaднe стрaнe пŽрeд Žбũeктa хaлe прeдвиђeнa ũe пeшaчкa стaзa у ширини 0.9м. 
 

2.2. РЕГУЛАЦИОНЕ И ГРАЂЕВИНСКЕ ЛИНИЈЕ 
 
Регулационе и грађевинске линије су де̴инисане планом ширег подручја – Планом генералне регулације 

насеља Мајур («Сл. лист града Шапца и општина: Богатић, Владимирци и Коцељева», бр. 16/18 и 12/20) и оне су 
преузете приликом израде овог урбанистичког пројекта.   Планом је одређено да је грађевинска линија удаљена 
5,0м од регулационе. 

Анализом  ове  и  суседних  локација,  закључено  је  да  су  објекти  постављани  дивергентно  према 
регулационој  линији:  или  у  складу  са  предходним  планским  докумантима  (позиција  регулационе  линије  се 
мењала), или непоштујући задату грађевинску линију, што се може видети на следећој слици: 

 
Сходно извршеној анализи, планирани објекат се поставља на нову  грађевинску линију у унутрашњости 

парцеле која је удаљена 11,1м од постојеће границе парцеле, односно 9,3 м од нове грађевинске линије улице. На 
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тај начин, објекат се усклађује са грађевинском линијом објекта у изградњи на к.п.број 3346/4 а по уређењу дела 
парцеле између грађевинске и регулационе линије, са објектом на к.п.бр. 3346/8. 

Регулациона и грађевинска линије су дате на гра̴ичком прилогу Б.5. „План нивелације и регулације“. 
 
2.3. УРЕЂЕЊЕ  ЗЕЛЕНИˈ ПОВРШИНА  

 
  Уређење  слободних  површина  је  условљено,  позицијом  планираног објекта,  саобраћајним  решењем  и 
условима планског документа о минимално потребним површинама зелених и незастртих површина.  

На самој локацији, зелене површине су доминантно травнате површине. 
  Партерним  уређењем  се  предвиђа  сађење  група  високог  дрвећа  у  зони  паркинга  и  у  задњем  делу 
парцеле. Избор врста дрвећа, шибља и цвећа  треба да буде извршен на основу ̴итоценолошких и  климатских 
услова, као и на основу колора који преовлађује на одабраној вегетацији, пре свега на основу њихове отпорности 
према условима станишта.  
  Поред  ограде  се  може  садити  шибље  које  ће  каснијим  обликовањем  (шишањем),  створити  додатну 
одбрану од честица прашине и издувних гасова. Сама ограда око комплекса може бити оплемењена пузавицама, 
листопадним које ће цветати у току лета, и зимзеленим које ће у зимском периоду давати изглед зеленог зида. 
 

2.ϰ. САКУПЉАЊЕ И ЕВАКУАЦИЈА ОТПАДА 
 

Упрaвљaњe  ŽтпaдŽм  рeгулисaнŽ  ũe  актима  града Шапца.  КŽрисници  услугa  су  у  Žбaвeзи  су  дa  прибaвe 
ŽдгŽвaрaũућe  пŽсудe  у  брŽũу  и  типу  кŽũи  Žдрeди  дaвaлaц  услугe  и  дa  их  пŽстaвe  у  Žквиру  свŽũих  пaрцeлa  или 
објеката.  Позиција  контејнера  је  де̴инисана  гра̴ичким  прилогом  План  нивелације  и  регулације.  Простор  за 
контејнер поплочати бетонским растер плочама. 
 

2.ϱ. ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈА 
Урбанистичким пројектом је предвиђено ̴ормирање две парцеле: 

1. П1‐ парцела  се ̴ормира од целе к.п.бр.  3346/17 и дела 3346/5 К.О. Мајур.  Граница парцеле  је 
де̴инисана регулационом линијом плана генералне регулације. Парцела је планом одређена за 
површину јавне намене. 

2. П2‐  парцела  се  ̴ормира  од  дела  к.п.бр.  3346/5  и  целе  3346/16  К.О.  Мајур.  Парцела  је 
грађевинска.  

 
Парцеле  ће  се  у  складу  са  Законом  о  планирању  и  изградњи  ̴ормирати  пројектима  препарцелације, 

након израде урбанистичког пројекта. 
 

2.ϲ. НУМЕРИЧКИ ПОКАЗАТЕЉИ 
Нумерички  подаци  се  исказују  за  ново̴ормирану  грађевинску  парцелу  од  дела  к.п.бр.  3346/5  и  целе 

к.п.бр. 3346/16 КО Мајур, на којој је планирана изградња. 
 
Табеларни упоредни прика̚ билан̭а повр̹ина 

Намена:  Условљено 
урбанистичким планом: 

Планирано урбанистичким пројектом: 

Индекс заузетости:  60й  1906ŵ2 (хоризонтална 
пројекција) 

47,48й 

Индекс изграђености:  1.2  2820,63ŵ2 БРГП 0.70 
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Паркинг простор  1 п.м. на 20 запослених 
 
 
1 п.м. на 8 столица за 
ресторане и ка̴ане 
 
1п.м. на 10 кревета за 
хотеле  
 
1 п.м.  на 40 седишта за 
спортске хале 

мин. 1 п.м. 
(максимално 10 запослених) 
 
мин. 10 п.м.  
(80 столица) 
 
мин. 2 п.м.  
(9 апартмана ‐ 20 кревета) 
 
мин. 3 п.м.  
(120 седишта) 

минимално  по  условима 
ПГР 16 п.м. а планирано 24 
п.м. 

Зелене  и  незастрте 
површине: 

20й  832ŵ2 21,14й 

 

2.ϳ. ТЕˈНИЧКИ ОПИС ПРИКЉУЧЕЊА НА ИНФРАСТРУКТУРНЕ МРЕЖЕ И ОБЈЕКТЕ  

2.ϳ.ϭ. САОБРАЋАЈНА ИНФРАСТРУКТУРА 
 
КŽлски  улaз  нa  пaрцeлу  Žбeзбeђeн  ũe  сa  сeвeрнe  стрaнe,  прeдвиђeн  плaнŽм.  Интeрнa  сaŽбрaћaũницa  ũe 

мин. ширинe 5,50м. KмŽгућeн  ũe приступ прŽтив‐пŽжaрнŽг вŽзилa сeвeрнŽũ,  зaпaднŽũ и  ũужнŽũ ̴aсaди Žбũeктa. У 
дну пaрцeлe, нa ũужнŽũ стрaни имa дŽвŽљнŽ прŽстŽрa зa ̴Žрмирaњe “Т” Žкрeтницe зa вaтрŽгaснŽ вŽзилŽ у Žквиру 
пaркингa. Пaркинг ũe пŽдeљeн у двe зŽнe, испрeд улaзa у прeдњи дeŽ Žбũeктa , лaмeлa �, ̴Žрмирa сe пaркинг сa 6 
пм, Žд кŽũих је једно пaркинг мeсто зa ŽсŽбe сa инвaлидитeтŽм. Изa Žбũeктa хaлe плaнирa сe пaркинг сa 9 мeстa. У 
складу са условима плана (про̴ил сервисне саобраћајнице) и раније стеченим правима, власници парцела које се 
изузимају  за  сервисну  саобраћајницу  имају  право  да  користе  и  паркинг  у  оквиру  те  саобраћајнице  –  9  паркинг 
места. 

Укупaн брŽũ пaркинг мeстa ũe 24. 
Kбeзбeђeни су пeшaчки приступи глaвнŽм улaзу, лaмeлa �, кaŽ и приступи хaли и тŽ прeдњeм, сeвeрнŽм 

и  зaдњeм,  ũужнŽм  улaзу  у  хaлу.  Сa  зaпaднe  стрaнe  хaлe  пŽстŽũи  трŽтŽaр  зa  пeшaкe,  мин.ширинe  0.90м.  Нe 
прeдвиђa  сe  вeћa ̴рeквeнциũa  кŽришћeњa  трŽтŽaрa,  сeм  у  случaũу  хитнe  eвaкуaциũe  из  Žбũeктa,  излaз  у  случaũу 
хитнe eвaкуaциũe.           

Саобраћајне површине  (интерна саобраћајница, паркинг простори пешачке и бициклистичке стазе  )  су 
де̴инисане координатама осовинских и  темених тачака и карактеристичним попречним про̴илима регулационо  
а  котама  нивелете  на  местима осовинских тачака и нивелационо.  

При  нивелисању  саобраћајних  површина  поштовани  су  минимални  подужни  и  попречни  падови 
неопходни  за  несметано  отицање  воде.  На  прелазу  између  коловозних    и  осталих  површина  предвиђени  су 
нормални коловозни ивичњаци. 

 
2.ϳ.2. ВОДОПРИВРЕДНА ИНФРАСТРУКТУРА 

 
  У обухвату Урбанистичког пројекта де̴инишу се  урбанистички услови  за изградњу спортског центра и 
играонице на кат.п.бр. 3346/5, 3346/16 и 3346/17 К.О. Мајур у складу са наменом ПГР‐а. У оквиру пројекта ће се 
де̴инисати  и  услови  ин̴раструктурног  комуналног  опремања  парцеле  и  објеката  и  у  ту  сврху  де̴инисаће  се 
трасе интерних инсталација водовода и канализације на парцели али и деоница прикључних инсталација на јавну 
водоводну  и ̴екалну  канализациону мрежу.  Израда  водоводне  и  канализационе мреже  омогућиће  комплетно 
санитарно  и  противпожарно  испуњење  потреба  за  водом  као  и  евакуисање  санитарно  ̴екалне  отпадне  воде.  
Атмос̴ерске воде немају могућност евакуације у јавни систем. 
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  По̭тојеће ̭та̧е  
 
  Водовод и канализација 
  За предметне парцеле 3346/5, 3346/16 и 3346/17 К.О. Мајур није евидентирано постојање  прикључака на 
јавне инсталације водовода и канализације. Увидом на терену констатовано је да и обухвату УП‐а, на парцели 
кроз коју пролази сервисна саобраћајница, постоје јавне инсталације водовода и ̴екалне канализације. Дуж 
сервисне  саобраћајнице,  постоји  W�,D‐водоводна  мрежа,  про̴ила  T200ŵŵ  и  Ws�‐  санитарно‐̴екална  
канализациона  мрежа,  про̴ила  T 300ŵŵ. 
  Постојећа водоводна мрежа налази се у зони државног пута /Б реда, број 26,  наспрам обухвата УП‐а, са 
супротне  стране  секундарне  саобраћајнице.  Фекална  канализација  изведена  је  у  осовини  планиране  сервисне 
саобраћајнице.  Наведене  инсталације  (прикључни  колектор  атмос̴ерске  канализације)  приказани  је  у 
прибављеним  условима  надлежног  комуналног  предузећа  (Услови  ЈКП  „Водовод‐Шабац“  Шабац,  бр.  2316/SZ‐
131/23 од 22.05.2023.године). 
 
  Планирано ̭та̧е  
 
  Водовод 

Према  постојећем  стању  уличних  водоводних  инсталација  могуће  је  реализовати  водоводни  прикључак 
израдом  прикључног  цевовода  подбушивањем  или  прокопавањем  сервисне  саобраћајнице  пошто  је  улични 
водовод  ближе  државном  путу.  Начин  прикључења  и  његова  реализација  је  у  искључивој  надлежности  ЈКП 
„Водовод‐Шабац“  Шабац.  Примарни  ̴актор  за  де̴инисање  прикључног  дијаметра  водовода  јесте  потрба  за 
хидрантском водоводном мрежом на парцели. Захтев Инвеститора је да се санитарне и противпожарне количине 
воде обезбеде са јавног система напајања чиме се обезбеђуũe законом захтевани притисак и количина воде. 
  Прикључак    ће  пречником  тј.  капацитетом  планираног  прикључног  цевовода  обезбедити  санитарне  и 
против пожарне захтеве комплекса у обухвату пројекта. Урбанистичким пројектом наведен је пречник прикључне 
цеви од T 100 ŵŵ али се тај податак може кориговати у складу са разрадом пројектно‐техничке документације. 
  На  комплексу,  израђује  се  прикључни  цевовод  одговарјућег  пречника  до  водомерног  шахта.  Положај 
водомерног шахта, његова  величина и  опремљеност  условљена  је  количином воде  за  противпожарне потребе. 
Санитарна водоводна мрежа ће се до објекта трасирати у зони пешачке стазе поред објекта до места уласка након 
чега  се  може  развести  подпла̴онском  монтажом.  Линија  санитарне  воде  наставља  се  уз  објекат  до  техничке 
просторије  која  се  налази  у  задњем  делу  објекта.  Пречник  санитарног  цевовода  је  на  гра̴ици  предложен  као 
минимални али ће се његова тачна величина накнадно де̴инисти кроз хидраулички прорачун. У прорачуну узети 
у обзир све потрошаче као и специ̴ичну једновременост потрошње за тип објекта. 
  Противпожарна заштита објеката је обезбеђена је постављањем нове спољашње и унутрашње хидрантске 
мреже према Правилнику о техничким нормативима за хидрантску мрежу за гашење пожара („Службени гласник 
РС",  број  3/18).  Хидрантска  водоводна  мрежа,  усклађена  са  одговарајућим  законским  одредбама  и 
противпожарним  условима,  позиционирана  је  на  парцели.  На  парцели  је  предложен  хидрантски  прстен 
минималног  дијаметра  T  100  ŵŵ,  позициониран  у  зеленом  појасу,  по  ободу  парцеле,    на  којем  се  предвиђа 
уградња. Са спољне хидрантске мреже неопходно је предвидети одвојке за унутрашње хидранте. 

Израдом  одговарајуће  документације  у  ̴ази  пројектовања  (елаборат  о  заштити  од  пожара)  могуће  је 
преиспитати  противпожарне  услове  у  складу  са  карактеристикама  и  параметрима  предметног  објекта  и 
проверити неопходност израде интерне спољне хидрантске мреже на парцели.  
Траса хидрантске водоводне мреже представља варијантно решење и могућа је измена приликом даље разраде 
техничког решења. 
 
  Канализација 
  Санитарно  ̴екалне  отпадне  воде  изводе  се  из  објекта  посебним  колектором  и  евакуишу  ка  граничном 
ревизионом  силазу  ГРС  на  парцели,  из  којег  је  могуће  планирати  прикључак  на  уличну  ̴екалну  канализацију. 
Прикључак  ̴екалне  канализације  неопходно  је  де̴инисати  у  процедури  израде  пројектно  техничке 
документације  адекватним  техничким  решењом  чиме  би  се  омогућило  условно  прикључење  канализације  у 
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складу  са  задатим  котама.  Идејним  решењем  које  је  „уграђено“  у  предметни  УП,  извршена  је  архитектонска 
организација простора при чему су  санитарни чворови пројектовани по целој површини основа етажа управног 
дела објекта. Предложено је генерално решење (необавезујуће) са два независна извода канализације из објекта 
који се воде осовином саобрађајнице, обједињују и затим упућују ка уличној санитарно‐̴екалној канализацији. У 
објекту су према идејном решењу предвиђени следећи садржаји: апартмански смештај са купатилима, ка̴е бар, 
зона појединачних и групних тушева па се приликом израде пројекта мора узети у обзир значајна количина воде 
приликом једновременог коришћења уређаја. У случају припреме хране у самом објекту обезбедити третман тих 
вода кроз сепаратор масти. 
  Атмос̴ерске воде на комплексу ће се делимично    евакуисати ка  зеленим површинама, док ће  се делом 
сакупити  у  колекторску  мрежу,  третирати  на  таложнику  и  сепаратору    и  евакуисти  у  резервоар  из  којег  би  се 
одвозио  цистернама.  Атмос̴ерска  отпадна  вода  која  би  се  сакупљала  примарно  се  односи  на  површине  на 
парцели чија намена је паркинг простор на којем може да се очекује исцуривање уља, на̴те и на̴тних деривата. 
УП‐ом  је  предложено  конепцијско  решење  којом  се  простор  паркинга  ограничава  ивичњацима  и  риголо 
каналицама, вода се сакупља на најнизводноднијој  тачки риголе у бетонским сливницима, уводи у колекторску 
мрежу. На колекторској мрежи изграђују се ревизиони отвори при чему се пре увођења у резервоар вода третира 
и обрађује на одговарајућем таложнику и сепаратору. Квалитет добијене воде мора бити у складу са Уредбом о 
граничним  вредностима  емисије  загађујућих  материја  и  воде  и  роковима  за  њихово  достизање  и  осталом 
законском регулативом. Атмос̴ерске отпадне воде које су условно незагаћене, са кровних површина, упућују  се у 
складу  са  завршним  слојем    нивелације  ка  зеленим  површинама  где  се  врши  контролисано  упуштање  воде  у 
подземље. 
  На парцели је дата могућност да се може решити на другачији начин сакупљање атмос̴ерских вода у ̴ази 
израде  пројектне  документације.  Трасе  водоводне  и  канализационе  мреже,  прикључака  и  објеката  у  ̴ункцији 
водоводне  и  канализациооне  мреже,  приказани  су  на  гра̴ичком  прилогу  „План  водовода  и  канализације“  са 
де̴инисаним геодетских координата уз могућност корекције трасе и објеката на мрежи (сливника и шахтова). 
Пројекат  водовода  и  канализације  мора  бити  урађен  у  складу  са  прописима    и  стандардима  из  ове  области, 
савременим стручним сазнањима уз обавезно поштовање Техничких услова и сагласности надлежних предузећа 
  
  ИЗВОД ИЗ ИДЕЈНОГ РЕШЕЊА 

ВŽдŽвŽд  
У нŽвŽпрŽũeктŽвaнŽм Žбũeкту прeдвиђeнe  су  вŽдŽвŽднe инстaлaциũe  у лaмeли �. прeдвиђeнŽ  ũe дa  сe  свe 

хигиũeнскe пŽтрeбe спŽртскe хaлe Žбaвљaũу у лaмeли �, тaкŽ дa лaмeлa Б нeмa сaнитaрних чвŽрŽвa ни пŽтрeбe зa 
инстaлaциũaмa  вŽдŽвŽдa  и  кaнaлизaциũe  у  ̴ункциũи  кŽрисникa  Žбũeктa.  Нeкe  Žд  плaнирaних  инстaлaциũa  нпр. 
климaтизaциũe  Žбũeктa,  прŽтивпŽжaрни  систeми  и  сличнŽ  у  дeлу  тeхничкe  прŽстŽриũe  зaхтeвaũу  сливник  и 
прикључaк  зa  вŽду  рaди  ̴ункциŽнисaњa.  ТaкŽђe  у  лaмeли  Б  сe  плaнирaũу  прŽтивпŽжaрни  систeми  и  хидрaнти 
рaди Žбeзбeђивaњa Žбũeктa Žд пŽжaрa кŽũи зaхтeвaũу инстaлaциũe вŽдŽвŽдa. 

Лaмeлa �  ũe кŽмплeксниũa штŽ сe тичe зaхтeвa зa инстaлaциũaмa вŽдe. У призeмљу Žбũeктa су прeдвиђeни 
тŽaлeти  у  Žквиру  глaвнŽг  хŽлa,  лaвaбŽ  у  лeкaрскŽũ  сŽби,  судŽпeрa,  мaшинa  зa  судŽвe,  лeдŽмaт,  кa̴eмaт  и  сл.у 
Žквиру  шaнкa.  ЗŽнa  свлaчиŽницa  сa  тушeвимa  и  припaдaũућим  сaнитaрним  чвŽрŽвимa,  кaŽ  и  свлaчиŽницe  зa 
судиũe зaхтeвaũу aдeквaтнe инстaлaциũe вŽдe и кaнaлизaциũe. Припрeмa тŽплe вŽдe зa свe прŽстŽрe у призeмљу сe 
плaнирa сa цeнтрaлнŽг бŽũлeрa, чиũa ћe пŽзициũa бити дaтa дaљŽм рaзрaдŽм прŽũeктa. Нa спрaту пŽрeд сaнитaрнŽг 
чвŽрa кa̴e‐бaрa имaмŽ дŽвŽд хлaднe и  тŽплe вŽдe и дŽ тŽaлeтa дeчиũe игрaŽницe. ВeрŽвaтнŽ ћe прикључaк зa 
тŽплу вŽду ићи Žд цeнтрaлнŽг бŽũлeрa. Свaки aпaртмaн имa свŽũ сaнитaрни чвŽр и дŽвŽд тŽплe и хлaднe вŽдe, сa 
индивидулaнŽ  рaспŽрeђeним  бŽũлeримa  у  свaкŽм  сaнитaрнŽм  чвŽру.  Прeдвиђeнa  ũe  припрeмa  тŽплe  вŽдe 
цeнтрaним eлeктричним бŽũлeримa смeштeним у тeхничкŽũ прŽстŽриũи у призeмљу, испŽд глaвнŽг стeпeништa. 

Кaнaлизaциũa  
У  нŽвŽпрŽũeктŽвaнŽм  Žбũeкту  су  прeдвиђeнe  инстaлaциũe  кaнaлизaциũe.  У  лaмeли  �,  у  хŽлу  Žбũeктa,  у 

призeмљу су три сaнитaрнa чвŽрa зa кŽрисникe тũ.публику – мушки, жeнски и зa ŽсŽбe сa инвaлидитeтŽм. ТaкŽђe 
ŽдвŽд  зa  лaвaбŽ  у  лeкaрскŽũ  сŽби  кaŽ  и  ŽдвŽд  зa  eлeмнтe  у  шaнку.  У  зŽни  свлaчиŽницa  имaмŽ  кŽмплeтaн 
сaнитaрни чвŽр у свлaчиŽници зa судиũe дŽк су свлaчиŽницe зa игрaчe Žпрeмљeнe сa пŽ чeтири мeстa зa туширaњe 
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a имaũу  ŽдвŽũeнe  сaнитaрнe  чвŽрŽвe  кŽũи им припaдaũу. И  тŽ двa  сaнитaрнa  чвŽрa,  сa пŽ двe  кaбинe,  нa  чeтири 
свлaчиŽницe. Рaди спрeчaвaњa ширeњa нeприũaтних мирисa сaнитaрни чвŽрŽви су сa пŽсeбним улaзŽм, ŽдвŽũeни 
Žд  сaмих свлaчиŽницa. Нa  спрaту  су прeдвиђeнa двa  тŽaлeтa  у ̴ункциũи дeчиũe игрaŽницe при чeму  сe Žдвaũaũу 
тŽaлeти  зa  рŽдитeљe  Žд  тŽaлeтa  зa  дeцу.  ТaкŽђe шaнк  игрaŽницe  ũe  Žпрeмљeн  свим  пŽтрeбним  инстaлaциũaмa 
вŽдŽвŽдa  и  кaнaлизaциũe.  У  пŽткрŽвљу  свaки  aпaртман  имa  сŽпствeни  сaнитaрни  чвŽр  и  свe  нeŽпхŽднe 
инстaлaциũe вŽдe и кaнaлизaциũe. СвaкŽ купaтилŽ у aпaртмaнимa имa ǁц‐шŽљу, лaвaбŽ и туш‐кaбину. У лaмeли Б 
нeŽпхŽдaн ũe сливник у тeхничкŽũ прŽстŽриũи. КŽмплeтнa унутрaшњa кaнaлизaциŽнa мрeжa ћe сe прикључити нa 
пŽстŽũeћу уличну кaнaлизaциŽну мрeжу.  
  У  процедури  израде  Урбанистичког  пројекта  прибављени  су  Услови  ЈКП  „Водовод‐Шабац“  Шабац,  бр. 
2316/SZ‐131/23 од 22.05.2023.године. који су саставни део УП‐а и у којима је наведено следеће: 
На  к.п.  3346/5,  3346/16  и  3346/17  КО Мајур,  пе  постоје  прикључци  водовода  и  канализације  ‐  неизграђена 
парцела. Пројектовање прикључака извршити на бази података са терена, важећих прописа и стандарда као 
и ових услова. 
 
ВОДОВОД 

1. Прикључак водовода за предметни комплекс, пројектовати ортогонално па постојећу водоводну 
мрежу, про̴ила T200ŵŵ и завршити га у склоништу за водомер. 
Пројектант инсталација водовода за планиране објекте, дужан  је да у пројекту    хидрауличким 
прорачуном искаже потребан пречник водоводног прикључка. Прикључак димензионисати тако 
да  се задовоље потребе свих предвиђених садржаја у оквиру парцеле. 
Хидрантску мрежу пројектовати као засебан систем са уградњом посебног водомера. 

2. Водомере поставити и водомерно склониште (шахт), на 1,00 ŵ упутар регулационе   линије   на 
приступачном  месту.  Димензије  водомерног  склониста  за  најмањи  водомер  (3/4")  су  1,0ŵх 
1,00ŵ.  Водомер  се  поставља  на  минимално  0,30ŵ  од  дна  шахта.  Димензије  водомерног 
склоништа,  за  два  или  више  водомера,  зависе  управо  од  броја  и  димензија  (пречника) 
водомера.Минимална дубина склоништа је 1,10 до 1,20 ŵ. 

3. Прикључке пројектовати искључиво у правој линији, управно па уличну цев. Не дозвољавају се 
никакви хоризонтални ни вертикални преломи на делу прикључка до водомера. 

4. Водоводни  прикључак  извести  на  слоју  песка  мин.  5цм.  На  делу  кућног  прикључка  испод 
саобраћајнице и тротоара затрпавање рова предвидети шљунком. 

5. <од пројектовања водоводног  прикључка придржавати  се  постојећих  стандарда  за  огрлице  са 
вентилом иодвојком за прикључак од 1", 6/4",2". За одвојке пречника већег од 2" пројектовати 
огранке са одвојком на прирубницу уз обавезно уграђивање затварача са уградном гарнитуром  
и штрас капом. Цевовод мора бити тако направљен да водомер буде увек пун воде. 

6. <олена и  Т‐комади морају  бити  удаљени најмање.  10Д  узводно,  и 5Д низводно од  водомера. 
Неповратни  вептил  или  уређај  за  регулацију  притиска  мора  се  поставити  искључиво  иза 
водомера  и  то  на  растојању  од  5Д.  Испред  водомера  на  растојању  од  6Д  обавезно  уградити 
хватач нечистоћа. Испред хватача нечистоћа предвидети уградњу првог затварача док се други 
затварач поставља иза водомера па растојању од 3Д. 

7. Уколико  радни  притисак,  према  хидрауличком  прорачуну,  не  може  да  подмири  потребе 
појединих делова објекта, пројектовати постројење за повећање притиска. Уређај за повећање 
притиска пројектовати посебно за санитарне потребе а посебно за противпожарну инсталацију. 

8. Димензионисање  водоводне  мреже  извршити  рачунајући  са  радним  притиском  у  уличној 
мрежи од око 3,5 бара, у нормалним  условима водоснабдевања. 

 
<АНАЛИЗАЦИЈА 

1. Прикључак санитарно‐̴екалне канализације за предметни комплекс, пројектовати на постојећи 
Ws�  санитарно‐̴екални  канализациони  колектор,  T300мм  дуж  секундрне  саобраћајнице 
државног  пута  и  завршити  га  у  ревизионом  шахту  на  1,0м  од  регулационе  линије,  на 
приступачном месту. 
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2. Пројектант унутрашњих инсталација канализације за планиране објекте, дужан је да и пројекту, 
хидрауличким  прорачуном,  искаже  потребан  пречник  канализационог  прикључка  с  тим  што 
пречник цеви не може бити мањи од T160мм. 

3. Пројекат радити тако да се прикључак улива у уличне канализациони колекторе и то не испод 
коте горње трећине канализационе цеви. Прикључке канализације пројектовати у паду од 2 до 
6й,  од  ревизионог  шахта  ка  колектору.  Прикључне  цеви  су  ПВЦ  или  РЕ.  Минимална  дубина 
укопавања  канализационог  прикључка  је  0,80м.  Приликом  пројектовања  канализационог 
прикључка придржавати се постојећих стандарда и прописа. Кота дна ̴екалног канализационог 
колектора на месту прикључења је 77.13 ŵED. 

4. Ревизиони шахт поставити тако да се омогући изградња канализационог прикључка управно  на 
канализациону  мрежу.  Ревизиони  шахт  мора  бити  изграђен  од  бетона  или  озидани  пуном 
опеком, са армирано‐ бетонском горњом и доњом плочом и одговарајућим ливено‐гвозденим 
поклопцем светлог отвора 600мм. Минималне димензије ревизионог сахта су 1,0 х 1,0 м 

5. Подрумске, сутеренске просторије као  и базене није дозвољено гравитационо повезати на јавну 
канализациону  мрежу.  Овакви  објекти  могу  се  прикључити  па  канализациони  систем  само 
преко аутономног система за препумпавање отпадних вода. 

6.   Прикључење  гаража  и  других  објеката,  који  испуштају  воде  са  садржајем  уља, масти,  бензина 
итд, вршити преко таложника и сепаратора (одвајача масти и уља). 

7. <валитет  отпадних  вода  које  се  испуштају  и  градски  канализациони  систем    мора  да  буде  и 
складу са Уредбом о гранишним вредностима емисије загађујућих материја и воде и роковима 
за  њихово  достизање  (Службени  гласник  РС,  бр.  67/2011,  48/2012,  1/2016  )  као  и  одлукама 
Скупштине града Шапца: Одуком о санитарно‐техничким условима за испуштања отпадних вода 
у  јавну  канализацију  (бр.  020‐107/2007‐  14  од  26.12.2007.године)  и  Одлуком  о  изменама  и 
допунама  одлуке  о  санитарно‐техничким  условима  за  испуштања  отпадних  вода  ујавну  
канализацију (бр. 020‐69/2014‐14 од 28.03.2014.године). 

 
Ј<Р "Водовод‐Шабац" задржава право да корисника искључи са мреже уколико квалитет испуштене воде и 
улични колектор не прилагоди законској регулативи. 
 
АТМОСФЕРС<А <АНАЛИЗАЦИЈА: 

1. Атмос̴ерске воде са крова, бетонских или ас̴алтираних површина, није дозвољено  испуштати 
у ̴екални колектор већ предвидети њихово испуштање у зелену површину предметне парцеле 
до изградње јавне атмос̴ерске канализације. 

 
ОСТАЛИ УСЛОВИ И НАПОМЕНЕ 

1. У  прилогу  Техничких  услова  достављамо  вам  Ситуациони  план  са  уцртаним  положајем 
постојећих инсталација водовода  и канализације. 

2. Приликом реализације обухвата предметног Урбанистичког пројекта водити рачуна да постојеће 
инсталације  водовода  и  канализације  у  потпуности  буду  заштићене.  Радови  у  близини  наших 
ипсталација МОРАЈУ СЕ ИЗВОДИТИ РУЧНО, при томе водећи рачуна да не дође до оштећења. 

3. На  деоницама  где  се  радови  изводе  изнад  инсталација  водовода  и  канализације  НИЈЕ 
ДОЗВОЉЕНО мапипулисати  тешким  грађевинским  и  вибрационим машинама,  већ  за  потребе 
евентуалног набијања користити статичке ваљке. 

4. Трасе  постојећих  уличних  инсталација  водовода  и  канализације  нанете  су  тачно  на 
достављенпом  цртежу  "План  водовода  и  канализације".Инвеститор  је,  у  сваком  случају, 
обавезан да се пре почетка радова обрати "Служби за катастар непокретности Шабац ‐ <атастар 
подземних инслалација ", и са њиховим подацима, па лицу места, у присуству представпика  Ј<П 
»Водовод ‐Шабац«", одреди (провери) тачан положај наших инсталација. 

5. Уколико  дође  до  евентуалних  оштећења  наших  инсталација,  инвеститор  је  дужан  да  сноси 
насталу  штету,  као  и  штету  насталу  услед  прекида  у  континуалном  снабдевању  потрошача 
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водом за пиће и прекида у континуалном одвођењу санитарних отпадних вода. 
6. Извођење  радова  па  прикључењу  објеката  на  јавни  водовод  и  капализацију  је  у  искључивој 

надлежности Ј<П "Водовод‐‐Шабац ", Шабац. 
 

2.ϳ.3. ЕЛЕКТРОЕНЕРГЕТСКА МРЕЖА И ПОСТРОЈЕЊА 
 

Доку̥ентација  од  ̚на̸аја  ̚а  и̚раду: Услови  за  потребе  израде  урбанистичког  пројекта  урбанистичко‐
архитектонске разраде за грађевинску парцелу (парцела бр.3346/5, 3346/16 на К.О.Мајур), Мајур, Обилазни пут бб 
за  изградњу  канализационе  мреже  и  постројења  за  пречишћавање  отпадних  вода  у  насељу  Пецка  
„ЕЛЕКТРОДИСТРИБУЦИЈА СРБИЈЕ“ д.о.о. Београд, Огранак Електродистрибуција Шабац (бр. D.09.24‐208043‐hhW‐23 
од  31.05.2023.,  даље  у  поглављу  –  Услови  ЕД Шабац,  саставни  део  овог  урбанистичког  пројекта,  приложени  у 
документационом делу елабората): 

По̭тојеће ̭та̧е 

У  обухвату  урбанистичког  пројекта,  на  деловима  кат.парцелама  бр.3346/5  и    3346/17  К.О.Мајур  који  су  у 
простору  регулације  сервисне  саобраћајнице  уз  државни  пут,  присутан  је  високонапонски  подземни 
електроенергетски вод 20ks чија је траса евидентирана на катастарско‐топогра̴ском плану и на гра̴ичком прилогу. 
Могуће је присуство подземних нисконапонских каблова у заједничком рову са подземним високонапонским каблом 
али о томе не постоје подаци код електродистрибутивног предузећа. 

Ван обухвата урбанистичког пројекта, у његовој  близини, на кат. парцели бр.3346/8 К.О. Мајур, изграђена је 
стубна,  бетонска  тра̴останица  20/0.4ks  „Мајур  19  –  Милинковићи“  са  резервом  у  инсталисаном  капацитетом 
енергетског транс̴орматора. 

Планирано ̭та̧е 

Решење електроенергетске ̴азе урађено је у складу са: планираном наменом простора, решењем електро‐
̴азе из ПГР за насеље „Мајур“ и   у складу са наведеним Условима ЕД Шабац. За комплекс  је процењена вредност 
максималне једновремене електричне снаге од 65kt. 

Ради  стварања  могућности  за  квалитетно  и  поуздано  напајање  потрошача  ел.енергијом    неопходно  је 
реализовати следеће активности: 

� Прибавити  од  ЕД  Шабац  енергетско‐техничке  услове  за  прикључак  на  дистрибутивну  електро 
мрежу у обједињеној процедури (код израде Локацијских услова); 

� Изградити  електроенергетске  објекте,  доградити  и  реконструисати  постојеће  електроенергетске 
објекте  у  складу  са  претходно  поменутим  енергетско‐техничким  условима  електродистрибутивног 
предузећа  и  у  складу  са  решењем  електроенргетске  ̴азе  из  овог  урбанистичког  пројекта,  које  је 
представљено на гра̴ичком прилогу а чији опис следи: 

Изградити  прикључак  за  предметни  спортско‐рекреативни  комплекс  –  подземним  ел.енергетским 
кабловским водом типа WW 00‐� 4ǆ150ŵŵ2 0.4ks, са нисконапонског разводног ормана на постојећој стубној 
тра̴о‐станици 20/0.4ks  „Мајур  19  ‐ Милинковић“  (на  к.п.бр.3346/8 К.О.Мајур),  преко  поменуте  парцеле и 
даље простором регулације сервисне саобраћајнице уз државни пут,преко кат.парцела бр. 3346/7, 3346/18 и 
3346/17 К.О. Мајур до будућег, слободностојећег кабловског прикључног и мерног ормана на предметном 
комплексу,  на  кат.парцели  бр.3346/5  К.О.Мајур.    Положаји  наведених  електроенергетских  објеката  су 
представљени на гра̴ичком прилогу, где су де̴инисани координатма темених тачака рова за ел.ен. кабл и 
осовином ормана у државном координатном систему. Ван обухвата УП,  траса прикључног нисконапонског 
кабла је де̴инисана растојањем од границе парцела. Траса је делимично у заједничком кабловском рову са 
постојећим  подземним  високонапонским  кабловским  водом  20ks,  осим  на  деоницама  где  је  Ек  20ks  ван 
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простора регулације сервисне саобраћајнице уз државни пут (по осталом грађевинском земљишту). Укупна 
дужина  прикључног  нисконапонског  кабловског  вода  је  око  90ŵ.  Укупном  дужином  прикључни 
нисконапонски кабловски вод неопхдоно је поставити у заштитну W�  или Ws� цев (110‐150ŵŵ). Ископ рова 
за нисконапонски кабловски вод мора бири ручни и опрезан и мора му претходити обележавање на терену 
трасе  подземног  Ек  20ks  од  стране  предузећа  са  одговарајућим  одобрењем  РГЗ  Службе  за  катастар  и  у 
присуству овлашћеног лица из електродистрибутивног предузећа. Додатно, положај високонапонског кабла 
(трасу  и  дубину)  на  терену  одредити  опрезним  копањем  пробних  ровова.  Препоручује  се  довођење 
високонапонског  кабловског  вода  у  безнапонско  стање  док  трају  радови  на  изградњи  прикључног 
нисконапонског кабла, а што ће бити остварено на основу захтева који је потребно упутити ЕД Шабац. 

Због присуства подземних телекомуникационих каблова на кат.парцели бр.3346/5 К.О.Шабац, непосредно уз 
регулациону линију сервисне саобраћајнице, није могуће поставити прикључно мерни орман уз регулациону 
линију и на гра̴ичком прилогу дат је положај ормана који омогућава очитавање утрошка са јавне површине 
а  на  прописаном  је  растојању  од  Тк  каблова.  Прикључно  мерни  орман  прописно  уземљити  и  опремити 
полуиндиректном  мерном  групом  (ПОММ  са  ПИМГ)  и  осталом  опремом  која  ће  бити  де̴инисана 
енергетско‐техничким условима ЕД Шабац из обједињене процедуре. 

Од  прикључно‐мерног  ормана  до  планираног  објекта  спортског  центра  изградити  интерни  нисконапонски 
подземни ел.енергетски кабл, чији ће тип и пресек бити де̴инисани Пројектом за грађевинску дозволу, на 
основу  прорачуна  термичких  оптерећења  каблова  и  вредности  падова  напона.  Положај  интерног 
нисконапонског  кабла  као    и  сам  положај  прикључно‐  мерног  ормана  на  гра̴ичком  прилогу  дат  је  као 
предлог  који  може  бити  коригован  Пројектом  за  грађевинску  дозволу,  уз  услов  да  се  уваже:  планирана 
намена  простора,  постојеће  подземне  инсталације  и  коридори  планираних  уличних  инсталација  и 
прикључака  из  овог  урбанистичког  пројекта.  Исто  се  односи  на  подземни  кабл  спољњег  осветљења  и  на 
положаје три планирана канделаберска стуба са светиљкама. 

- У складу са енергетско‐техничким условима електридстрибутивног предузећа из обједињене процедуре и у 
складу  са  важећим  прописима:  пројектовати,  опремити,  применити  заштитне  мере  и  изградити:  мерно‐
прикључни орман, интерни нисконапонски расплет на комплексу, спољње осветљење и електроинсталације у 
објекту. 

Спољње  осветљење  комплекса  (паркинга,  саобраћајница    колских  и  пешачких,  декоративно  и  реклама) 
извести светиљкама на прописно уземљеним металним канделаберским стубовима и светиљкама постављеним на 
објекте.  Тип  светиљки,  број,  врсте  извора,  тип  и  висине  стубова  определити  Пројектом  за  добијање  грађевинске 
дозволе,  уз  услов  да  се  користе  >�D  сијалице,  или  сличне  са  једнаким  или  већим  вредностима  енергетске  и 
̴отометријске  е̴икасности.  У  том  смислу,  решење  спољњег  осветљења  за  комплекс  које  је  дато  на  гра̴ичком 
прилогу јесте  предлог који може бити коригован на претходно описан начин.  

Генерално,  подземни  ел.ен.  каблови  се  постављају  на  дно  земљаног  рова  дубине  0.9‐1.1ŵ,  на  слој  песка 
дебљине 0.1ŵ. Изнад каблова се постављају пластични штитници и траке за упозорење. Ископ рова мора бити ручни 
и опрезан, у присуству овлашћених лица из јавних комуналних предузећа и других предузећа која поседују подземне 
инсталције и   ин̴раструктуре дуж трасе  (водовод и канализација,  подземни ел.ен.  каблови и Тк  каблови). Ископу 
свих ровова мора претходити обележавање на терену траса постојећих комуналних инсталција од стране геодетског 
предузећа са одговарајућим одобрењем РГЗ. Код РГЗ Службе за катастар непокретности   уснимити трасе и дубине 
полагања пре затрпавања. У зонама укрштања остварити прописана вертикална растојања. 

Ровове  засути  набијањем  слојева  шљунка  од  0.2ŵ,  осим  у  зеленим  површинама  где  се  ров  засипа 
ситнозрнастом земљом, са одговарајућим надвишивањем да би се компензовало накнадно слегање. За прикључни 
нисконпонски вод и интерне каблове укупно је неопходно провлачење кроз заштитне цеви које се постављају тако да 
је горња ивица цеви на дубини од минимано 1.0ŵ испод пројектоване коте асвалтног застора коловоза, прилаза на 
парцелу, интерних саобраћајница и паркинга као и кота бициклистичке стазе и тротоара. 
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У заједничком рову за ел.ен. каблове,  остварити хоризонтално растојање од 0.2ŵ од високонапонског кабла 20ks и 
0.07ŵ од нисконапонских каблова. 

2.ϳ.ϰ. ТЕЛЕКОМУНИКАЦИОНА МРЕЖА 
 

Доку̥ентација  од  ̚на̸аја  ̚а  и̚раду:  Услови  за  израду  Урбанистичког  пројекта  прибављеним  од 
Одељења за планирање и изградњу мреже „Шабац“, предузећа Телеком Србија а.д.Београд  (бр.Д.209‐247080/1 
од од 07.06.2023., даље у поглављу – Услови Телекома, саставни део овог урбанистичког пројекта, приложени у 
документационом делу елабората) 

По̭тојеће ̭та̧е 

У  обухвату  урбанистичког  пројекта,  на  кат.парцели  бр.3346/5  К.О.Мајур,  уз  регулациону  линију  сервисне 
саобраћајнице  уз  државни  пут,  изграђени  су  подземни  телекомуникациони  каблови  и  канализација.  Положај  Тк 
каблова је евидентиран на катастарско‐топогра̴ском плану и на гра̴ичком прилогу.  

Планирано ̭та̧е 

У складу са Условима Телекома  технички услови за прикључак предметног пословног комплекса на мрежу 
̴иксне теле̴оније биће утврђени у обједињеној процедури, у  поступку издавања Локацијских услова. На гра̴ичком 
прилогу је предложен положај увода Тк прикључка у објекат а исти може бити коригован Пројектом за грађевинску 
дозволу, уз услов да се уваже: планирана намена простора, положаји постојећих подземних инсталација и коридори 
инсталација и прикључака који су планирани овим урбанистичким пројектом. 

Услови  за  изградњу  подземних  телекомуникационих  каблова  су  идентични  условима  за  изградњу 
електроенергетских каблова а који су де̴инисани у поглављу Електроенергетика – Планирано стање. 

2.ϴ. ПОСЕБНИ УСЛОВИ 

Према допису Одељења за ванредне ситуације, за потребе израде урбанистичког пројекта посебни услови 
од значаја за заштиту од пожара и експлозија се издају у поступку прибављања локацијских услова (допис бр. 09.33. 
број 217‐4536/23‐1 од 15.05.2023. године који се налази у документацији пројекта).  

Приликом издавања локацијских услова  је потребно од овог органа прибавити посебне услове у погледу 
мера заштите од пожара и експлозија, у складу са Законом о планирању и изградњи (“Сл. глaсник РС”, бр. 72/09,  
81/09  испр,  64/10  ‐одл.  УС,  24/11,  121/12,  42/13  ‐  одл.УС,  50/13‐одл.УС,  98/13  ‐  одл.  УС,  132/14,  145/14,  83/18, 
31/19, 37/19‐др. закон, 9/20 и 52/21), и чланом 20 Уредбе о локацијским условима („Сл. гласник РС“, бр. 115/20). 

 
2.ϴ.ϭ. ИНЖЕЊЕРСКО ГЕОЛОШКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ ТЕРЕНА 

 
Према  инжењерскогеолошкој  рејониизацији  терена  која  је  де̴инисана  планом  генералне  регулације, 

која  је извршена на основу геолошке грађе терена, мор̴олошких, хидролошких и сеизмичких услова терена, на 
територији  насеља  Мајур  су  издвојена  два  инжењерско‐геолошких  рејона.  Предметна  парцела  се  налази  у  s 
инжењерскогеолошком реону. 

 
 И̚двојени рејон и̥а ̭ледећа ограни̸е̧а и у̭лове и̚град̧е и кори̹ће̧а терена: 
РĞũŽн s 
 ИнжeњeрскŽгeŽлŽшки рeũŽн s Žбухвaтa aлувиũaлну зaрaвaн измeђу дeлŽвa рeũŽнa /s и нa зaпaднŽм дeлу 

Града, у тeрeну сa ндмŽрскŽм висинŽм дŽ 80 м. ГeŽлŽшки прŽ̴ил тeрeнa изгрaдũуũу aлувиũaлни сeдимeнти Сaвe, 
типa пŽвŽдњa, плaжa, кŽритa и мртвaũa. Изгрaђeни су Žд aлeвритских глинa и пeскŽвa, лŽкaлнŽ шљункa, рeђe 
муљeвитих сeквeнци. Дeбљинa aлувиũaлних нaслaгa ũe врлŽ прŽмeнљивa, Žд ũeднŽг мeтрa, дŽ дeсeт мeтaрa у 
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приŽбaљу Сaвe. Сeдимeнти aлувиŽнa су пŽ прaвилу пŽтпунŽ зaсићeни вŽдŽм, сa ̴ŽрмирaнŽм ŽтвŽрeнŽм издaни  
срeдњeг дŽ вeликŽг кaпaцитeтa, мeки, стишљиви и слaбŽ нŽсиви. 

ФункциŽнaлнa Žгрaничeњa тeрeнa 
 Тeрeн ũe рaвничaрски, сa нaгибŽм Žд 3‐5 й; 
 Изгрaдњa  сe  рeaлизуũe  у  aлувиũaлним  прaшинaстŽ‐пeскŽвитим  сeдимeнтимa  висŽкe 
дe̴ŽрмaбилнŽсти, мaлe нŽсивŽсти, у лŽкaлним дeпрeсиũaмa чeстŽ и  муљeвитим,  нeпŽдŽбним зa грaдњу, 
сa  нeŽпхŽдним  сaнaциũaмa  тлa,  кaŽ  и  Žбũeктимa  Žдбрaнe  и  зaштитe  Žд  висŽких  вŽдa,  a  у  приŽбaљу  Žд 
пŽплaвнŽг тaлaсa;  
 ВŽдŽзaсићeњe тлa ũe свудa присутнŽ, нивŽи вŽдa су нeпŽсрeднŽ испŽд пŽвршинe тeрeнa, нa ŽкŽ 
1м дубинe, нeрeткŽ и при пŽвршини. 

 
НeŽпхŽдни услŽви кŽришћeњa тeрeнa 
 Изрaдa  хидрŽтeхничких  Žбũeкaтa  Žдбрaнe  и  зaштитe  Žд  висŽких  и  кaтaстрŽ̴aлних  вŽдa, 
рeгулaциũa кишних, пŽвршинских и пŽдзeмних  вŽдa; 
 Изрaдa систeмa ̴eкaлнe кaнaлизaциũe рaди сaнитaциũe прŽстŽрa и зaгaђeњa; 
 ЧeстŽ нeŽпхŽднa нивeлaциũa ‐ издизaњe тeрeнa нaсипaњeм шљункŽвитŽ‐пeскŽвитим грaнулaтŽм 
и рe̴улaциŽним пeскŽм; 
 Дрeнирaњe тeрeнa кŽд урeђeњa и изгрaдњe Žбũeкaтa; 
 ПрŽũeктŽвaњe Žбũeкaтa у сeизмичким услŽвимa зa 70 и 7н0 М�S сeизмичкŽг интeнзитeтa. 

 
УслŽви изгрaдњe 
 ХидрŽтeхнички  Žбũeкти  рeгулaциũe,  кишни  и  ̴eкaлни  кŽлeктŽри  и  цeвŽвŽди,  грaдe  сe  сa  
нaгибимa дŽ 3 й и мaњe, a Žслaњaũу сe нa дŽ  ũaкŽ стишљивŽ тлŽ; нeŽпхŽднŽ ũe   прeдвидeти   сaнaциŽнe 
пŽдлŽгe,  a  кŽд  Žбũeкaтa  вeликŽг  прeчникa  прeдвидeти  и  мŽгућнŽст  плиткŽг  шипирaњa;  кŽд    дубŽких 
искŽпa  пŽтрeбнa  ũe  стaбилнa  зaштитa  рaзупирaњeм,  тaлпирaњeм  и  шипирaњeм;  тeрeн  ũe  пŽтпунŽ 
вŽдŽзaсићeн, пa ũe нeŽпхŽднŽ црпљeњe вŽдa пумпaмa кaпaцитeтa 5‐8 ů/Ɛ;  
 ХидрŽтeхнички  Žбũeкти,  црпнe  стaницe  или  Žбũeкти  трaнс̴ŽрмaтŽрa  извŽдићe  сe  у  слaбŽ 
нŽсивŽм,  ũaкŽ стишљивŽм тлу; ̴ундирaњe сe углaвнŽм нe мŽжe   извŽдити дирeктнŽ, зa нaпŽнe вeћe Žд 
100  kE/ŵ2;  тaмпŽнски  слŽũeви  трeбa  дa  су  Žд  шљунчaнŽг  грaнулaтa,  сa  истŽврeмeнŽм  ̴ункциũŽм 
дрeнaжнŽг  тeпихa,  прŽũeктŽвaни  зa  вeликe  нaпŽнe  сa  збиũeнŽшћу  дŽ  30.000  kE/ŵ2;  Žбaвeзнa  ũe 
хидрŽтeхничкa зaштитa пŽдŽвa нaũнижих eтaжa нa стaлни вŽдeни нивŽ; 
 Нивeлaциũa  тeрeнa    мŽжe  сe  извŽдити  рe̴улaциũŽм,  или  шљункŽвитим  грaнулaтŽм,  сa 
прeдхŽднŽм изрaдŽм пŽдлŽгe Žд кaмeнŽг нaбaчaũa;   
 Kбũeкти  стaнŽвaњa,  кŽмунaлних  услугa,  индустриũe,  ũaвних  и  спŽртских  нaмeнa,  сa  нaпŽнимa 
вeћим Žд 100 kE/ŵ2, тeмeљe сe нa дубŽким тeмeљимa, aли ũe мŽгућa и изрaдa тaмпŽнa чиũa сe дeбљинa и 
збиũeнŽст усклaђуũу сa нaпŽнимa у тлу:  
 СaŽбрaћaũницe сe грaдe у пeскŽвитŽ‐прaшинaстŽм тлу житкe дŽ мeкe кŽнсистeнциũe, сa мaсивнŽм 
зaмeнŽм пŽстeљицe нaсипимa и тaмпŽнимa Žд грубŽзрних грaнулaтa; 
 Kбũeкти грŽбљa нe мŽгу сe грaдити у ŽвŽм тлу, Žсим нa лŽкaлним узвишeњимa, изнaд нивŽa вŽдa 
мин. 3 м, укŽликŽ тaквe лŽкaциũe пŽстŽũe; 
 ДeпŽниũe нe трeбa плaнирaти у ŽвŽм рeũŽну збŽг висŽкŽг нивŽa вŽдa и стaлнŽг вŽдŽзaсићeњa тлa.    
 ВŽдŽснaбдeвaњe  у  ŽвŽм  рeũŽну  мŽгућe  ũe  из  aлувиũaлних  пeскŽвa  и  шљункŽвa,  сa  вишe  нивŽa 
aкви̴eрa, aли ũe пŽтрeбнa дe̴eризaциũa вŽдa. 

 
2.ϴ.2. УСЛОВИ ЗАШТИТЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 
 
Урeђeњe  прŽстŽрa,  изгрaдњa  Žбũeкaтa  и  извŽђeњe  рaдŽвa  сe мŽжe  вршити  пŽд  услŽвŽм  дa  нe  изaзŽву 

трaũнa Žштeћeњa или знaчaũнe прŽмeнe прирŽдних Žбликa, зaгaђивaњe или нa други нaчин дeгрaдирaњe живŽтнe 
срeдинe. 
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Пошто  се  ради  о  спортском  и  комерцијалном  објекту  унутар  зоне  пословања,  у  тŽку  рaдa  се  неће 
прŽизвŽдити бука и вибрaциũe великог интeзитeтa који може да утиче на деградацију животне средине.  

Плaнирaни  Žбũeкaт  мŽрa  бити  изгрaђeн  у  склaду  сa  вaжeћим  зaкŽнимa  и  прaвилницимa  кŽũи  рeгулишу 
кŽнкрeтну Žблaст. При прŽũeктŽвaњу и извŽђeњу рaдŽвa нa Žбũeкту,  кaŽ и при  упŽтрeби Žдрeђeних мaтeриũaлa, 
имaти  у  виду  спeци̴ичнŽст  нaмeнe  Žбũeктa  (прŽстŽрa)  сa  стaнŽвиштa  кŽришћeњa,  Žдржaвaњa,  ŽднŽснŽ 
Žбeзбeђивaњa сaнитaрнŽ‐хигиũeнских услŽвa. ИзбŽрŽм мaтeриũaлa вŽдити рaчунa Ž њихŽвŽũ ŽтпŽрнŽсти сa aспeктa 
тeхничкe и прŽтивпŽжaрнe зaштитe. Изгрaдњa Žбũeктa, ŽднŽснŽ извŽђeњe рaдŽвa мŽжe сe вршити пŽд услŽвŽм дa 
сe нe изaзŽвe зaгaђeњe зeмљиштa, вŽдe, вaздухa, или нa други нaчин дeгрaдирa живŽтнa срeдинa. 

Са отпадом је потребно  поступити у складу са законом утврђеним условима за одлагање отпада. 
У случају да инвеститор у току времена промени намену комплекса и објеката, потребно је да поступи у 

складу са законским прописима који регулишу област заштите животне средине. 
 

2.ϴ.3. УСЛОВИ ЗАШТИТЕ ПРИРОДНИˈ И НЕПОКРЕТНИˈ КУЛТУРНИˈ ДОБАРА 
  Увидом  у  план  генералне  регулације,  на  предметној  локацији  нема  природних  добара,  заштићених 
објеката као ни археолошких локалитета.  
  Уколико  би  се  током  радова  наишло  на  археолошке  предмете  извођач  радова  је  дужан  да  одмах,  без 
одлагања прекине радове и обавести надлежни завод за заштиту споменика културе и да предузме мере да се 
налаз не уништи и не оштети, те да се сачува на месту и у положају у коме је откривен. 
 
  2.ϵ. ТЕˈНИЧКИ ОПИС ОБЈЕКАТА 
 

Идејно ре̹е̧е и  техни̸ки опи̭ планираних објеката  је израдио Одговорни пројектант, дипл.инж.арх. 
Драгољуб Милутиновић. Главна свеска техничке документације је саставни део овог урбанистичког пројекта.  

Прeдмeтни Žбũeкaт ũe мaксимaлнe спрaтнŽсти Пн1нПк. Лaмeлa �, улaзни дeŽ, ũe спрaтнŽсти Пн1нПк, дŽк ũe 
лaмeлa  Б,  хaлa,  спрaтнŽсти  П.  ПŽд  пŽткрŽвљeм  сe  пŽдрaзумeвa  и  пŽвучeни  спрaт  штŽ  ũe  и  плaнирaнŽ  Žвим 
прŽũeктŽм. Kбũeкaт ũe нaмeњeн првeнствeнŽ спŽртским aктивнŽстимa у дeлу спŽртскe хaлe, лaмeлa Б, дŽк ũe улaзни 
дeŽ, лaмeлa �, кŽнципирaнa кaŽ прaтeћи Žбũeкaт сa мeшŽвитим сaдржaũимa .  

Призeмљe  лaмeлe  �,  ũe  кŽнципирaнŽ  кaŽ  дŽпунa  сaдржaũa  пŽтрeбних  зa  прaвилнŽ  ̴ункциŽнисaњe 
спŽртскe хaлe. У хŽлу су тŽaлeти зa глeдaŽцe, лeкaрскa сŽбa, у случaũу хитнe интeрвeнциũe, кaŽ и кa̴e‐бaр. ДeŽ сa 
свлaчиŽницaмa зa игрaчe и свлaчиŽницŽм зa судиũe, ũe ŽдвŽũeн пŽсeбним улaзŽм из хŽлa и имa сŽпствeну вeзу сa 
хaлŽм. ГлeдaŽци имaũу приступ хaли крŽз улaзни хŽл a игрaчи ŽдвŽũeним кŽридŽрŽм, кŽũи Žд свлaчиŽницa вŽди кa 
хaли. 

Први спрaт улaзнŽг дeлa , лaмeлa �, нaмeњeнa ũe сaдржaũимa дeчиũe игрaŽницe. 
Плaнирa  сe  дa  хaлa  будe  нaмeњeнa  и  тaкмичeњимa  и  рeкрeaциũи  и  нaũмлaђих,  кaŽ  и  пŽрŽдичнŽм 

Žкупљaњу и бŽрaвку у ŽвŽм Žбũeкту, пa сe идeũa зa дeчиũŽм игрaŽницŽм нaмeтнулa. У стeпeнишнŽм дeлу сe нaлaзи 
гaрдeрŽбa  и мини‐рeцeпциũa,  сa  ŽстaвŽм  зa  спрeмaчицу.  ПŽткрŽвљe  тũ.пŽвучeни  спрaт  ũe  смeштaũнŽг  кaрaктeрa. 
Рaчунa сe нa пŽтрeбу прŽдужeнŽг бŽрaвкa и нŽћeњa игрaчa и судиũa. У пŽткрŽвљу су нaлaзи дeвeт aпaртмaнa сa 
укупним смeштaũним кaпaцитeтŽм Žд 20 лeжaũa. 

КрŽв  ũe чeтвŽрŽвŽдaн сa крŽвним прŽзŽримa нa лaмeли �, висинa слeмeнa  ũe прŽписaних мaǆ. 11.70м у 
ŽднŽсу  нa  кŽту  приступa  глaвнŽм  улaзу.  Пaд  крŽвa  ũe  мaли,  мин.  15й,  тaкŽзвaни  плитaк  крŽв  бeз  мŽгућнŽсти 
кŽришћeњa прŽстŽрa крŽвa. КрŽв  хaлe, лaмeлa Б,  ũe двŽвŽдaн. Пaд крŽвa  ũe мaли,  тaкŽђe кaŽ и нa лaмeли �, и 
изнŽси 11.5й.Висинa слeмeнa ũe н11.41м. Пaд крŽвa ũe у прaвцу истŽк‐зaпaд. 

Укупнa брутŽ рaзвиũeнa грaђeвинскa пŽвршинa Žбũeктa  ũe 2820,63 м2, дŽк укупнa нeтŽ пŽвршинa Žбũeктa 
изнŽси 2564.11 м2. 

 
Лaмeлa Б прŽстŽр хaлe имa двa улaзa, ũeдaн нa сeвeрнŽũ, други нa ũужнŽũ стрaни. Улaзи су сa вeтрŽбрaнŽм 

и ŽмŽгућaвaũу глeдaŽцимa дирeктaн приступ глeдaлишту, кŽũe ũe мŽнтaжнŽг кaрaктeрa. Из хaлe сe приступa Žстaви 
зa спрaвe, кŽũa пŽ прŽписимa нe смe бити мaњa Žд 50м2. ПŽстŽũи и мaњa Žстaвa, у ̴ункциũи склaдиштa. ТeхничкŽũ 
прŽстŽриũи сe приступa сa спŽљнe стрaнe Žбũeктa тũ.пaркингa.  
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КaŽ и ̴изичкa пŽдeлa нa двe лaмeлe Žбũeктa СпŽртскŽг цeнтрa сa дeчиũŽм игрaŽницŽм и aпaртмaнимa, 
тaкŽ ũe и кŽнструкциũa нeзaвиснa зa Žбe лaмeлe. Лaмeлa � сe тeмeљи нa трaкaстим бeтŽнским тeмeљимa, дубинa 
̴ундирaњa нa ‐1.55м Žд нултe кŽтe тeрeнa. Нaдзeмнa кŽнструкциũa ũe aрмирaнŽ‐бeтŽнскa. Систeм стубŽвa и грeдa. 
СтубŽви  су  димeнзиũa  20/20  цм,  грeдe  су  димeнзиũa  20/30  цм,  зaвиснŽ  Žд  стaтичкŽг  прŽрaчунa.  Стeпeништe  ũe 
тaкŽђe aрмирaнŽ‐бeтŽнскŽ. Мeђуспрaтнa кŽнструкциũa ũe Žд ̴eрт‐грeдицa сa aрмирaнŽ‐бeтŽнскŽм плŽчŽм. КрŽвнa 
кŽнструкциũa  Žд  чeличних  прŽ̴илa.  ПŽкривaњe  лимeним  крŽвним  пaнeлимa.  Лaмeлa  Б,  хaлa,  сe  тeмeљи 
aрмирaнŽ‐бeтŽнским  тeмeљимa  ткз.  “сaмцимa”  у  кŽмбинaциũи  сa  тeмeљним  грeдaмa  и  aрмирaнŽ‐бeтŽнскŽм 
пŽднŽм  плŽчŽм.  Нaдзeмнa  кŽнструкциũa  ũe  у  кŽмбинaциũи  чeличних  грeдa  и  стубŽвa.  СтубŽви  Žд  чeличних 
кутиũaстих прŽ̴илa су димeнзиũa 20/20 цм и 18/18цм. КрŽвнa кŽнструкциũa  ũe рeшeткa ̴Žрмирaнa Žд кутиũaстих 
прŽ̴илa. ПŽкривaњe лимeним крŽвним пaнeлимa. 

Изрaдa свих спŽљaшњих зидŽвa , лaмeлe �, прeдвиђeнa ũe Žд тeрмŽ блŽкa д‐20цм. ПрeкŽ тeрмŽ блŽкa сa 
спŽљaшњe  стрaнe  пŽстaвљa  сe  тeрмŽизŽлaциŽни  слŽũ,  стирŽпŽр  д‐10цм.  Зaвршнa  Žбрaдa  ̴aсaдe  зaвиси  Žд 
eстeтикe  Žбũeктa  и  у  кŽмбинaциũи  ũe  кaмeнa,  у  призeмљу,  �лу‐бŽнд‐a,  ХПЛ  пaнeлимa  или  дeмит  (пŽдрaзумeвa 
лeпaк,  мрeжицу  и  дeкŽрaтивни  мaлтeр  у  бŽũи),  у  ̴ункциũи  ŽбликŽвaњa  пŽũeдиних  зŽнa  ̴aсaдe.  Нa  истичнŽũ, 
сeвeрнŽũ и зaпaднŽũ ̴aсaди сŽклa имa кулир кaŽ зaвршну Žбрaду. 

Изрaдa свих спŽљaшњих зидŽвa, лaмeлe Б, прeдвиђeнa  ũe Žд yтŽнг блŽкa д‐20цм. ПрeкŽ тeрмŽ блŽкa сa 
спŽљaшњe  стрaнe  пŽстaвљa  сe  прe̴aбрикŽвaни  ̴aсaдни  пaнeл  д‐10цм.  Зaвршнa  Žбрaдa  ̴aсaдe  зaвиси  Žд 
eстeтикe  Žбũeктa  и  у  кŽмбинaциũи  ũe  бŽũeних ̴aсaдних  лимeних  пaнeлa,  �лу‐бŽнд‐a  кaд  трeбa  истaћи  Žдрeђeнe 
eлeмeнтe у ŽбликŽвaњу ̴aсaдe. У дŽњŽũ зŽни пŽстŽũe дeтaљи у кaмeну и дeмиту дa би сe Žствaрилa визуeлнa вeзa 
сa  лaмeлŽм  �.  Дeмит  пŽдрaзумeвa  лeпaк,  мрeжицу  и  дeкŽрaтивни  мaлтeр  у  бŽũи,  у  ̴ункциũи  ŽбликŽвaњa 
пŽũeдиних 
зŽнa ̴aсaдe. СŽклa имa кулир кaŽ зaвршну Žбрaду. 

Сви  ̴aсaдни  прŽзŽри  и  врaтa  изрaђeни  су  Žд  aлуминиũумских  шeстŽкŽмŽрних  прŽ̴илa  сa 
тeрмŽпрeкидŽм. Зaстaкљивaњe крилa прŽзŽрa и врaтa врши сe нискŽeмисиŽним стaклŽм дeбљинe д ‐ 4н12н4мм. 
БŽũa aлуминaриũe ũe aнтрaцит сивa нa Žбe лaмeлe. 

СпŽљaшњa врaтa нa тeхничким прŽстŽриũaмa у Žбe лaмeлe су изрaђeнa Žд чeличнŽг лимa и испуњaвaũу 
свe зaхтeвe зaштитe Žд пŽжaрa. 

3. СПРОВОЂЕЊЕ И РЕАЛИЗАЦИЈА УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА

РС,  Град  Шабац,  градска    управа,  Одељење  за  урбанизам  спровешће  процедуру  и  потврдиће  овај 
Урбанистички  пројекат  у  складу  са  Законом о  планирању  и  изградњи  (“Сл.  глaсник  РС”,  бр.  72/09,    81/09  испр, 
64/10 ‐одл. УС, 24/11, 121/12, 42/13 ‐ одл.УС, 50/13‐одл.УС, 98/13 ‐ одл. УС, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19‐др. 
закон, 9/20 и 52/21), по претходно прибављеном мишљењу Комисије за планове.  

Планирани објекат се може изводити по ̴азама (ламелама). 
Планирана препарцелација се може, у складу са Законом о планирању и изградњи спровести до добијања 

употребне дозволе, поступком израде пројекта препарцелације. 

ОДГОВОРНИ УРБАНИСТА 

_________________________________  
Драгољуб Милутиновић, дипл.инж.арх. 



Б. ГРАФИЧКИ ДЕО УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА 
САДРЖАЈ: 

1. КАТАСТАРСКО‐ТОПОГРАФСКИ ПЛАН
2. ИЗВОД ИЗ ПЛАНА ГЕНЕРАЛНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ – ПЛАН НАМЕНЕ ПОВРШИНА
3. ПРИКАЗ ПОСТОЈЕЋЕ НАМЕНЕ ПОВРШИНА
4. ПЛАН НАМЕНЕ ПОВРШИНА
5. ПЛАН НИВЕЛАЦИЈЕ И РЕГУЛАЦИЈЕ
5а. ПОПРЕЧНИ ПРОФИЛ САОБРАЋАЈНИЦЕ 
6. ПЛАН ВОДОВОДА И КАНАЛИЗАЦИЈЕ
7. ПЛАН ЕЛЕКТРОЕНЕРГЕТСКЕ И ТК МРЕЖЕ
8. ПЛАН ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈЕ
9. ИДЕЈНО РЕШЕЊЕ ОБЈЕКТА
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TEHNIČKI OPIS  
 
 892' 
 

1D ]DKWHY LQYHVWLWRUD  %HUQDW]N\ 'UDJDQD� $OHNVH âDQWLüD ��� ����� âDEDF� 
-0%*��������������� SRWUHEQR MH XUDGLWL ,GHMQR UHãHQMH ,'5 ]D L]JUDGQMX 6SRUWVNRJ 
FHQWUD VD GHþLMRP LJUDRQLFRP L DSDUWPDQLPD� VSUDWQRVWL 3���3N �SRYXþHQL VSUDW�� QD 
NDWDVWDUVNLP SDUFHODPD EU� ������ L ������� .�2� 0DMXU�  
%XGXüL REMHNDW MH SR NDUDNWHUX  VWDODQ� +RUL]RQWDOQH L YHUWLNDOQH GLPHQ]LMH REMHNWD GDWH VX 
X JUDILþNRP SULORJX SURMHNWD� 
 3UHGPHW SURMHNWD MH L]JUDGQMD 6SRUWVNRJ FHQWUD VD GHþLMRP LJUDRQLFRP L 
DSDUWPDQLPD� XNXSQH VSUDWQRVWL  3���3N �SRYXþHQL VSUDW�� 2EMHNDW VH VDVWRML RG GYH 
ODPHOH� XOD]QL GHR� ODPHOD $ MH VSUDWQRVWL 3���3N� GRN MH ODPHOD %� VSRUWVND KDOD� 
VSUDWQRVWL  3� 
 3UHGPHWQH NDWDVWDUVNH SDUFHOH EURM ������ L ������� QDOD]H VH X VHOX 0DMXU X EOL]LQL 
âDSFD� 3DUFHOD MH GHOLPLþQR L]JUDÿHQD� 1D QMRM SRVWRMH WHPHOML SODQLUDQRJ SRVORYQRJ 
REMHNWD� NRML QLNDG QLMH VDJUDÿHQ L RG þLMH VH JUDGQMH RGXVWDOR� 3ODQLUDQL REMHNDW MH WUHEDR 
ELWL VDORQ QDPHãWDMD VD UDGLRQLFRP ]D PRQWDåX L PDJDFLQRP� VSUDWQRVWL 3� 'LPHQ]LMH 
REMHNWD VX ��[��P L ��[��P� 2GHOMHQMH ]D 8UEDQL]DP JUDGVNH XSUDYH âDEDF L]GDOR MH 
SRWYUGX EURM ����������� RG �����������JRGLQH GD MH L]JUDÿHQL WHPHOM SRVORYQRJ REMHNWD 
QD NDW�SDUF�EU������� .2 0DMXU� SUHPD 2GREUHQMX ]D L]JUDGQMX EU�������������� RG 
��������� JRGLQH � L]GDWRP RG RYRJ 2GHOMHQMD LQYHVWLWRUX 0LOLQNRYLü 3HWUX L %RåLFL L] âDSFD� 
XVDJODãHQ VD *ODYQLP SURMHNWRP� 3URMHNDW MH L]JUDGLR %LUR ]D SURMHNWRYDQMH ³352-(.$7´ 
L] âDSFD� 3ULMDYD SRþHWND JUDÿHQMD SRVORYQRJ REMHNWD� SRWYUÿHQD MH QD *ODYQRP SURMHNWX� 
GDQD ����������� JRGLQH SRG EURMHP ���������������� 2VLP WHPHOMD QLãWD YLãH QLMH 
L]YHGHQR QD REMHNWX� 6DGD VH SODQLUD XNODQMDQMH ]DWHþHQLK WHPHOMD NDNR EL VH RþLVWLR WHUHQ 
]D L]JUDGQMX 6SRUWVNRJ FHQWUD� 1D SDUFHOL MH WDNRÿH ]DWHþHQ PDQML GHR PRQWDåQRJ REMHNWD� 
QDWNULYHQL ãDQN X VNORSX ED]HQD� QD SDUFHOL ���� ��� 'HR PRQWDåQRJ REMHNWD NRML MH 
³SUHãDR´ QD SDUFHOX ������ VH XNODQMD� 7DNRÿH üH ELWL XNORQMHQ GHþLML ED]HQ NDR L GHR 
RJUDGH� 3URMHNWRP VH SODQLUD NRPSOHWQR XNODQMDQMH VYLK ]DWHþHQLK REMHNDWD QD SDUFHOL 
������� 3DUFHOD ������� MH QHL]JUDÿHQD� 

 
/2.$&,-$ 

 
 3UHGYLÿHQD MH L]JUDGQMD REMHNWD 6SRUWVNRJ FHQWUD VD GHþLMRP LJUDRQLFRP L 
DSDUWPDQLPD XNXSQH VSUDWQRVWL 3���3N �SRYXþHQL VSUDW� QD NDWDVWDUVNRM SDUFHOL EURM 
������ L ������� .�2� 0DMXU�  3DUFHOD ]DX]LPD SRYUãLQX RG  ����� D� 2EMHNDW VH VDVWRML L] 
GYD GHOD WM�GYH ODPHOH� /DPHOD $ NDR SUHGQML GHR REMHNWD� RUMHQWLVDQ ND SULVWXSQRP SXWX� 
MH VSUDWQRVWL 3���3N� /DPHOD %� VSURWVND KDOD� MH VSUDWQRVWL 3� 3DUFHOD MH X YUOR EODJRP 
SDGX RG VHYHUD ND MXJX� PDNVLPDOQD YLVLQVND UD]OLND MH ����P� 2G  �����P QDGPRUVNH 
YLVLQH QD XOD]X X SDUFHOX GR �����P X GQX SDUFHOH� 
1D SUHGPHWQRM SDUFHOL ������ VH WUHQXWQR QDOD]H WHPHOML SRVORYQRJ REMHNWD� NRML QLNDG QLMH 
L]JUDÿHQ L RG þLMH VH JUDGQMH RGXVWDOR� =DWHþHQL WHPHOML VH XNODQMDMX� 1D SDUFHO ������  VH 
QDOD]L L GHR PRQWDåQRJ REMHNWD� QDWNULYHQL ãDQN X IXQNFLML  ED]HQD  VXVHGQH SDUFHOH .3 
������ � NDR L GHþLML ED]HQ� NRML VH WDNRÿH XNODQMD� 3DUFHOD ������� MH QHL]JUDÿHQD� 
 1RYRSURMHNWRYDQL REMHNDW MH SRVWDYOMHQ SR GXåLQL SDUFHOH L SUDWL QMHQX L]GXåHQX IRUPX 
X SUDYFX VHYHU�MXJ� 
 .ROVNL XOD] QD SDUFHOX REH]EHÿHQ MH VD VHYHUQH VWUDQH� SUHGYLÿHQ SODQRP� ,QWHUQD 
VDREUDüDMQLFD MH PLQ� ãLULQH ����P� 2PRJXüHQ MH SULVWXS SURWLY�SRåDUQRJ YR]LOD VHYHUQRM� 
]DSDGQRM L MXåQRM IDVDGL REMHNWD� 8 GQX SDUFHOH� QD MXåQRM VWUDQL LPD GRYROMQR SURVWRUD ]D 
IRUPLUDQMH ³7´ RNUHWQLFH ]D YDWURJDVQR YR]LORX RNYLUX SDUNLQJD� 3DUNLQJ MH SRGHOMHQ X GYH 
]RQH� LVSUHG XOD]D X SUHGQML GHR REMHNWD � ODPHOD $� IRUPLUD VH SDUNLQJ VD �� SP� RG NRMLK 



 

 ��

MH MHGQR PHVWR ]D RVREH VD LQYDOLGLWHWRP� ,]D REMHNWD KDOH SODQLUD VH  SDUNLQJ VD � PHVWD 
L ³7´ RNUHWQLFD ]D YDWURJDVQR YR]LOR� 8NXSDQ EURM SDUNLQJ PHVWD MH ��� 
  3UHGPHWQL REMHNDW MH VORERGQRVWRMHüL L SR]LFLRQLUDQ  WDNR GD MH VD VHYHUQH VWUDQH 
XYXþHQ X RGQRVX JUDÿHYLQVNX OLQLMX ]D ����P X QDMLVWXUHQLMRM WDþFL SUL]HPOMD� XGDOMHQRVW RG 
JUDÿHYLQVNH OLQLMH VH SRYHüDYD QD �����P� DNR JOHGDPR RG LVWRND ND ]DSDGX� /DPHOD $� 
XOD]QL GHR REMHNWD� MH  VD LVWRþQH VWUDQH XGDOMHQD RG JUDQLFD SDUFHOH ����P D VD ]DSDGQH 
����P� /DPHOD % VH VD LVWRþQH VWUDQH SULEOLåDYD JUDQLFL SDUFHOH QD GR]YROMHQLK �P� GRN MH 
VD ]DSDGQH LQWHUQD VDREUDüDMQLFD� WDNR GD MH XGDOMHQRVW REMHNWD ����P RG JUDQLFH SDUFHOD� 
-XåQD VWUDQD REMHNWD MH RG JUDQLFD NDW�SDUF�������� ]ERJ QMHQRJ QHSUDYLOQRJ REOLND 
XGDOMHQD RG �����P GR �����P DNR JOHGDPR X VPHUX ]DSDG�LVWRN� 
 2EMHNDW MH SRGHOMHQ QD XOD]QL GHR� XOLþQD ODPHOD $� VSUDWQRVWL 3���3N �SRG 
SRWNURYOMHP VH WDNRÿH SRGUD]XPHYD L SRYXþHQL VSUDW� ãWR MH RYGH VOXþDM� L KDOX� ODPHOD %� 
NRMD VH QHSRVUHGQR QDVWDYOMD QD QMX� VSUDWQRVWL 3� =ERJ YHOLNH GXåLQH REMHNWD �ERþQH 
IDVDGH VX XNXSQH GXåLQH RG �����P�� UD]OLND X NRQVWUXNWLYQRP UHãHQMX L VSUDWQRVWL SRVWRML 
GLODWDFLMD L]PHÿX RYD GYD GHOD REMHNWD�  
 8GDOMHQRVW QRYRSURMHNWRYDQRJ REMHNWD VSRUWVNRJ FHQWUD RG REMHNDWD QD VXVHGQLP 
SDUFHODPD MH GLNWLUDQD VHVUYLVQLP VDREUDüDMQLFDPD� 1D LVWRþQRM VWUDLQL SDUFHOH ������ MH 
VHUYLVQD VDREUDüDMQLFD VXVHGQH SDUFHOH ������ WDNR GD MH XGDOMHQRVW QRYRSURMHNWRYDQRJ 
REMHNWD RG SRWHQFLMDOQRJ VXVHGQRJ REMHNWD �WUHQXWQR QD VXVHGQRM SDUFHOL SRVWRMH VDPR 
WHPHOML L]UDGMHQL SUH YLVH RG GYDGHVHW JRGLQD� PLQ������P X GHOX KDOH� D QDVSUDP XOD]QRJ 
GHOD� ODPHOH $� �����P�  
6D ]DSDGQH VWUDQH QRYRSURMHNWRYDQRJ REMHNWD MH VHUYLVQD VDREUDüDMQLFD PLQ� ãLULQH 
����P� +RWHO QD SDUFHOL ������ MH SR]LFLRQLUDQ QD ����P RG PHÿH WDNR GD MH PLQLPDOQD 
XGDOMHQRVW 6SRUWVNRJ FHQWUD X GHOX KDOH ����P D QDVSUDP XOD]QRJ GHOD �����P� 6D ]DGQMH 
VWUDQH QRYRSURMHNWRYDQRJ REMHNWD� X GQX SDUFHOH� MH SDUNLQJ� 3DUFHOD ������� VH VD ]DGQMH 
VWUDQH JUDQLþL VD SROMRSULYUHGQLP ]HPOMLãWHP�  
 =ERJ YHüLK JDEDULWD REMHNWD� UD]OLþLWLK ]RQD QDPHQH� NDR L X VOXþDMX KLWQH HYDNXDFLMH 
DNR GRÿH GR SRåDUD� SUHGYLÿHQD VX þHWLUL XOD]D � L]OD]D L] REMHNWD� *ODYQL XOD] X SUHGQML 
GHR REMHNWD� ODPHOX $� MH VD VHYHUQH VWUDQH NUR] XOD]QL WUHP L YHWUREUDQ� 2GDWOH VH SULVWXSD 
VDGUåDMLPD X SUL]HPOMX DOL MH RPRJXüHQD L GLUHNWQD YH]D VD ODPHORP %� SURVWRURP KDOH� 
9HUWLNDOQD NRPXQLNDFLMD MH RPRJXþHQD EHWRQVNLP VWHSHQLãWHP ND HWDåL SUYRJ VSUDWD L 
SRWNURYQRM HWDåL� ,] XOD]QRJ GHOD SRVWRML YH]D VD SURVWRURP KDOH SUHNR XOD]QRJ KROD 
QDPHQMHQD JOHGDRFLPD� GRN MH ]D LJUDþH SUHGYLÿHQ XOD] SRYH]DQ VD VYODþLRQLFDPD� 8OD]L 
� L]OD]L ]D VSRUWVNX KDOX VX VD WUL VWUDQH � VHYHUQH� MXåQH L LVWLþQH�  8OD]L X KDOX VD 
YHWUREUDQRP VX VD VHYHUQH VWUDQH� SULVWXS VD XOLFH L VD MXåQH VWUDQH� ND SDUNLQJ� 'RN L]OD] 
X VOXþDMX SRåDUD VD LVWRþQH VWUDQH� RWSULOLNH QD VUHGLQL REMHNWD KDOH MH VDPR X VOXþDMX KLWQH 
HYDNXDFLMH L] REMHNWD� 6D ]DSDGQH VWUDQH SRUHG REMHNWD KDOH SUHGYLÿHQD MH SHãDþND VWD]D 
X ãLULQL ���P� 
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 1RYRSURMHNWRYDQL REMHNDW 6SRUWVNRJ FHQWUD VD GHþLMRP LJUDRQLFRP L DSDUWPDQLPD MH 
SODQLUDQ QD NDWDVWDUVNRM SDUFHOL ������ L ������� .�2� 0DMXU�   
3UHGPHWQL REMHNDW MH PDNVLPDOQH VSUDWQRVWL 3���3N� /DPHOD $� XOD]QL GHR� MH VSUDWQRVWL 
3���3N� GRN MH ODPHOD %� KDOD� VSUDWQRVWL 3� 3RG SRWNURYOMHP VH SRGUD]XPHYD L SRYXþHQL 
VSUDW ãWR MH L SODQLUDQR RYLP SURMHNWRP� 2EMHNDW MH QDPHQMHQ SUYHQVWYHQR VSRUWVNLP 
DNWLYQRVWLPD X GHOX VSRUWVNH KDOH� ODPHOD %� GRN MH XOD]QL GHR� ODPHOD $� NRQFLSLUDQD NDR 
SUDWHüL REMHNDW VD PHãRYLWLP VDGUåDMLPD � 3UL]HPOMH ODPHOH $� MH NRQFLSLUDQR NDR GRSXQD 
VDGUåDMD SRWUHEQLK ]D SUDYLOQR IXQNFLRQLVDQMH VSRUWVNH KDOH� 8 KROX VX WRDOHWL ]D JOHGDRFH� 
OHNDUVND VRED� X VOXþDMX KLWQH LQWHUYHQFLMH� NDR L NDIH�EDU� 'HR VD VYODþLRQLFDPD ]D LJUDþH 
L VYODþLRQLFRP ]D VXGLMH� MH RGYRMHQ SRVHEQLP XOD]RP L] KROD L LPD VRSVWYHQX YH]X VD 
KDORP� *OHGDRFL LPDMX SULVWXS KDOL NUR] XOD]QL KRO D LJUDþL RGYRMHQLP NRULGRURP� NRML RG 
VYODþLRQLFD YRGL ND KDOL�  



 

 ��

 3UYL VSUDW XOD]QRJ GHOD � ODPHOD $� QDPHQMHQD MH VDGUåDMLPD GHþLMH LJUDRQLFH� 
3ODQLUD VH GD KDOD EXGH QDPHQMHQD L WDNPLþHQMLPD L UHNUHDFLML L QDMPODÿLK� NDR L SRURGLþQRP 
RNXSOMDQMX L ERUDYNX X RYRP REMHNWX� SD VH LGHMD ]D GHþLMRP LJUDRQLFRP QDPHWQXOD� 8 
VWHSHQLãQRP GHOX VH QDOD]L JDUGHURED L PLQL�UHFHSFLMD� VD RVWDYRP ]D VSUHPDþLFX� 
 3RWNURYOMH WM�SRYXþHQL VSUDW MH VPHãWDMQRJ NDUDNWHUD� 5DþXQD VH QD SRWUHEX 
SURGXåHQRJ ERUDYND L QRüHQMD LJUDþD L VXGLMD� 8 SRWNURYOMX VX QDOD]L GHYHW DSDUWPDQD VD 
XNXSQLP VPHãWDMQLP NDSDFLWHWRP RG �� OHåDMD�  
 .URY MH þHWYRURYRGDQ VD NURYQLP SUR]RULPD QD ODPHOL $� YLVLQD VOHPHQD MH 
SURSLVDQLK PD[� �����P X RGQRVX QD NRWX SULVWXSD JODYQRP XOD]X� 3DG NURYD MH PDOL� PLQ� 
���� WDNR]YDQL SOLWDN NURY EH] PRJXüQRVWL NRULãüHQMD SURVWRUD NURYD� .URY KDOH� ODPHOD %� 
MH GYRYRGDQ� 3DG NURYD MH PDOL� WDNRÿH NDR L QD ODPHOL $� L L]QRVL ������9LVLQD VOHPHQD MH 
������P� 3DG NURYD MH X SUDYFX LVWRN�]DSDG� 
  8NXSQD EUXWR UD]YLMHQD JUDGMHYLQVND SRYUãLQD REMHNWD MH ������� P�� GRN XNXSQD  
QHWR  SRYUãLQD REMHNWD L]QRVL  ������� P�� 
 
 3ULVWXS REMHNWX� VDREUDüDMQR UHãHQMH L SDUNLUDQMH 
 
 .DNR MH X SUHWKRGQRP SRJODYOMX RSLVDQR� REH]EHÿHQ MH NROVNL XOD] QD SDUFHOX� NDR 
L SULVWXS YDWURJDVQRJ YR]LOD VHYHUQRM � ]DSDGQRM L MXåQRM IDVDGL� 
 .ROVNL XOD] QD SDUFHOX REH]EHÿHQ MH VD JODYQRJ SXWD QD VHYHUQRM VWUDQL SDUFHOH� 
3DUNLQJ ]D SXWQLþND YR]LOD SRGHOMHQ MH X GYH ]RQH� LVSUHG L L]D REMHNWD� ,VSUHG XOD]QRJ GHOD� 
ODPHOD $� MH SDUNLQJ ]D �� YR]LOD� GYD SDUNLJ PHVWD VX QDPHQMHQD ]D RVREH VD 
LQYDOLGLWHWRP� ,]D REMHNWD KDOH MH GUXJD ]RQD SDUNLQJD VD � SDUNLQJ PHVWD� VD GRYROMQR 
SURVWRUD ]D ³7´ RNUHWQLFX ]D YDWURJDVQR YR]LOR� 3URMHNWRYDQR MH XNXSQR �� SDUNLQJ PHVWD� 
 2EH]EHÿHQL VX SHãDþNL SULVWXSL JODYQRP XOD]X� ODPHOD $� NDR L SULVWXSL KDOL L WR 
SUHGQMHP� VHYHUQRP L ]DGQMHP� MXåQRP XOD]X X KDOX� 6D ]DSDGQH VWUDQH KDOH SRVWRML 
WURWRDU ]D SHãDNH� PLQ�ãLULQH ����P� 1H SUHGYLÿD VH YHüD IUHNYHQFLMD NRULãüHQMD WURWRDUD� 
VHP X VOXþDMX KLWQH HYDNXDFLMH L] REMHNWD� L]OD] X VOXþDMX KLWQH HYDNXDFLMH� 

 
 .RQFHSFLMD L IXQNFLRQDOQR UHãHQMH REMHNWD 
 
 1RYRSURMHNWRYDQL REMHNDW MH SRGHOMHQ QD GYH ODPHOH� /DPHOD $� NDR XOD]QL GHR 
REMHNWD VSRUWUVNH KDOH MH ]DPLãOMHQD NDR ]RQD SULVWXSD � 3UHNR JODYQRJ QDWNULYHQRJ 
VWHSHQLãWD � RGLJQXWRJ RG RNROQRJ WHUHQD WM�SULVWXSQH VDREUDüDMQLFH ]D ��FP NROLNR MH 
GR]YROMHQR X ,QIRUPDFLML R ORNDFLML� =D QXOWX NRWX X]LPD VH NRWD ERþQR RG XOD]D� NRWD 
VHUYLVQH VDREUDüDMQLFH� ������P QDGPRUVNH YLVLQH� 3RãWR MH WHUHQ X EODJRP SDGX ND 
LVWRþQRM VWUDLQ SDUFHOH YLVLQVND UD]OLND MH QHWR YHüD QD VHYHUQRM VWUDQL WM� JODYQRP VWHSHLãWX� 
2GDWOH VH NUR] YHWUREUDQ SULVWXSD ]RQL KROD�  
 ,] KROD VH GLUHNWQR PRåH SULVWXSLWL SURVWRUX KDOH SD VX  X WRP SUDYFX SURMHNWRYDQL 
VDQLWDUQL þYRURYL ]D JOHGDOLãWH� PXãNL L åHQVNL WRDOHWL NDR L WRDOHW ]D RVREH VD LQYDOLGLWHWRP� 
8NROLNR SRVHWLRFL LPDMX åHOMX GD VH ]DGUåH X ]RQL KROD SUHGYLÿHQ MH NDIH�EDU VD ]RQRP ]D 
VHGHQMH� 8 ]RQL KROD VH QDOD]L L OHNDUVND VRED� X VOXþDMX GD MH SRWUHEQR XND]DWL KLWQX 
PHGLFLQVNX SRPRü JOHGDRFX LOL LJUDþX WM�WDNPLþDUX� D X VOXþDMX GRODVND LQWHUYHQWQRJ YR]LOD� 
REH]EHÿHQD MH GLUHNWQD YH]D VD XOD]RP� 
 3UHNR ]RQH KROD VH SULVWXSD L]RORYDQRM ]RQL ]D LJUDþH L VXGLMH� VD VDQLWDUQLP 
þYRURYLPD� 7DNRÿH MH REH]EHÿHQD GLUHNWQD YH]D ]D KDORP SUHNR LQWHUQRJ NRULGRUD� 
 6WHSHQLãWHP SRUHG JODYQRJ XOD]D L] KROD VH SULVWXSD VSUDWX� 8 PDQMHP KROX VSUDWD 
MH JDUGHURED LOL UHFHSFLMD VD RVWDYRP� 2GDWOH VH XOD]L X LJUDRQLFX� NRMD MH SRGHOMHQD QD GHR 
NDIHD VD VHGHQMHP L ]RQX VD GHþLMLP VSUDYDPD� 8 RNYLUX LJUDRQLFH� NRG XOD]D MH L VDQLWDUQL 
þYRU� RGYRMHQ ]D URGLWHOMH L GHFX�  
 3RWNURYOMH� RGQRVQR SRYXþHQL VSUDW� MH VD SXQRP VSUDWQRP YLVLQRP DOL GHORP VD 
NURYQLP SUR]RULPD� =ERJ YHOLNH YLVLQH KDOH QHPDPR PRJXüQRVW IRUPLUDQMD RWYRUD WM� 
SUR]RUD QD MXåQRM IDVDGL ODPHOH $� 3RWNURYOMH MH VPHãWDMQRJ NDUDNWHUD VD VHGDP 
GYRNUHYHWQLK DSDUWPDQD L GYD WURNUHYHWQD� $SDUWPDQLPD VH SULVWXSD L] KRGQLND� 6YL 
DSDUWPDQL VX VD VRSVWYHQLP VDQLWDUQLP þYRURP� 
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 /DPHOD % SURVWRU KDOH LPD GYD XOD]D� MHGDQ QD VHYHUQRM� GUXJL QD MXåQRM VWUDQL� 8OD]L 
VX VD YHWUREUDQRP L RPRJXüDYDMX JOHGDRFLPD GLUHNWDQ SULVWXS JOHGDOLãWX� NRMH MH 
PRQWDåQRJ NDUDNWHUD� ,] KDOH VH SULVWXSD RVWDYL ]D VSUDYH� NRMD SR SURSLVLPD QH VPH ELWL 
PDQMD RG ��P�� 3RVWRML L PDQMD RVWDYD� X IXQNFLML VNODGLãWD� 7HKQLþNRM SURVWRULML VH SULVWXSD 
VD VSROMQH VWUDQH REMHNWD WM�SDUNLQJD� 
 2EMHNDW VSRUWVNRJ FHQWUD MH IXQNFLRQDOQR SRGHOMHQ X þHWLUL ]RQH� ]RQD KDOH� ]RQX X 
SUL]HPOMX ODPHOH $ NRMD MH GLUHNWQR X IXQNFLML VDGUåDMD KDOH� ]RQX GHþLMH LJUDRQLFH L 
VPHãWDMQX ]RQX VD DSDUWPDQLPD� 
 .RWD JRWYRJ SRGD SUL]HPOMD REMHNWD MH QD ��� FP X RGQRVX QD NRWX WHUHQD� NRMD MH 
X]HWD NDR QXOWD NRWD� 
 

  .216758.&,-$ 
 
 .DR L IL]LþND SRGHOD QD GYH ODPHOH REMHNWD 6SRUWVNRJ FHQWUD VD GHþLMRP LJUDRQLFRP 
L DSDUWPDQLPD� WDNR MH L NRQVWUXNFLMD QH]DYLVQD ]D REH ODPHOH� /DPHOD $ VH WHPHOML QD 
WUDNDVWLP EHWRQVNLP WHPHOMLPD� GXELQD IXQGLUDQMD QD �����P RG QXOWH NRWH WHUHQD� 
1DG]HPQD NRQVWUXNFLMD MH DUPLUDQR�EHWRQVND� 6LVWHP VWXERYD L JUHGD� 6WXERYL VX 
GLPHQ]LMD ����� FP� JUHGH VX GLPHQ]LMD ����� FP� ]DYLVQR RG VWDWLþNRJ SURUDþXQD� 
6WHSHQLãWH MH WDNRÿH DUPLUDQR�EHWRQVNR� 0HÿXVSUDWQD NRQVWUXNFLMD MH RG IHUW�JUHGLFD VD 
DUPLUDQR�EHWRQVNRP SORþRP� .URYQD NRQVWUXNFLMD RG þHOLþQLK SURILOD� 3RNULYDQMH OLPHQLP 
NURYQLP SDQHOLPD� /DPHOD %� KDOD� VH WHPHOML DUPLUDQR�EHWRQVNLP WHPHOMLPD WN]� 
³VDPFLPD´ X NRPELQDFLML VD WHPHOMQLP JUHGDPD L DUPLUDQR�EHWRQVNRP SRGQRP SORþRP� 
1DG]HPQD NRQVWUXNFLMD MH X NRPELQDFLML þHOLþQLK JUHGD L VWXERYD� 6WXERYL RG þHOLþQLK 
NXWLMDVWLK SURILOD VX GLPHQ]LMD ����� FP L �����FP� .URYQD NRQVWUXNFLMD MH UHãHWND IRUPLUDQD 
RG NXWLMDVWLK SURILOD� 3RNULYDQMH OLPHQLP NURYQLP SDQHOLPD� 
 
)XQGLUDQMH 
 
 3UHGQML GHR REMHNWD� ODPHOD $� VH IXQGLUD EHWRQVNLP WHPHOMQLP JUHGDPD� WDNR]YDQLP 
WUDNDVWLP WHPHOMLPD RG DUPLUDQRJ EHWRQD�  'RN VH VSRUWVND KDOD� ODPHOD %� RVODQMD QD 
WHPHOMH VDPFH� 7HPHOML �VDPFL� VX WDNRÿH SRYH]DQL EHWRQVNLP WHPHOMQLP JUHGDPD� 
7HPHOMQD SORþD� NRG REH ODPHOH MH DUPLUDQR�EHWRQVND� GLUHNWQR VH RVODQMD QD WHUHQ�  
GHEOMLQH MH ��FP� 'LPHQ]LMH WUDND� VWRSD L WHPHOMD ÄVDPDFD³ NDR L QMLKRYD DUPDWXUD ELüH 
GDWD VWDWLþNLP SURUDþXQRP� 'XELQD IXQGLUDQMD MH ����FP X RGQRVX QD QXOWX NRWX� 

 'LPHQ]LMH WHPHOMQLK VWRSD L WHPHOMQLK JUHGD ELüH RGUHÿHQH  VWDWLþNLP SURUDþXQRP� 
]D XVYRMHQX QRVLYRVW WOD RG ��� N1�P�� ]D GREUR QRVLYR WOR XRELþDMHQR X RYRP SRGUXþMX� 
8NROLNR VH SULOLNRP LVNRSD XVWDQRYL GUXJD QRVLYRVW WOD WHPHOMH WUHED SUHUDþXQDWL LOL L]YUãLWL 
GHR ]DPHQH WOD� X] QDELMDQMH SRGWOD �SRVWHOMLFH� L WDPSRQD RG ãOMXQND� 
 
.RQVWUXNFLMD REMHNWD  
 

/DPHOD $ VH UDGL X PDVLYQRP VLVWHPX RG SXQLK ]LGRYD X NRPELQDFLML VD DUPLUDQR�
EHWRQVNLP YHUWLNDOQLP L KRUL]RQWDOQLP VHUNODåLPD� 0HÿXVSUDWQD NRQVWUXNFLMD MH 
VLWQRUHEUDVWD WDYDQLFD VD LVSXQRP RG /07 HOHPHQDWD� .RQVWUXNFLMD üH ELWL VWDWLþNL 
SURUDþXQDWD WDNR GD ]DGRYROMDYD VYH YUVWH SURSLVD� 
  3RGQD SORþD SUL]HPOMD MH SXQD $% SORþD GHEOMLQH �� FP� ]D REH ODPHOH� 1D ODPHOL $� 
SORþD L]QDG SUL]HPOMD L VSUDWD MH RG IHUW�JUHGLFD VD LVSXQRP L �FP DUPLUDQR � EHWRQVNH 
SORþH� 3ORþD L]QDG SRWNURYOMD VH QHüH L]YHVWL L]QDG DSDUWPDQD NRML LPDMX NURYQH SUR]RUH� X 
RVWDWNX SRWNURYOMD MH RG IHUW�JUHGLFD� 3ORþD QD GHOX LVSXVWD VSUDWD X ]RQL GHþLMH LJUDRQLFH 
MH SXQD DUPLUDQR�EHWRQVND� GHEOMLQH �� FP� 3ORþH VH RVODQMDMX QD DUPLUDQR�EHWRQVNH 
JUHGH NRMH SUHQRVH RSWHUHüHQMH QD VWXERYH D RQL QD WHPHOMH� 
 

/DPHOD % MH SODQLUDQD ]ERJ VYRMH IXQNFLMH NDR VNHOHWQL VLVWHP X NRPELQDFLML þHOLþQLK 
JUHGD L VWXERYD� 6WXERYL RG þHOLþQLK NXWLMDVWLK SURILOD VX GLPHQ]LMD ����� FP L �����FP� 
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.URYQD NRQVWUXNFLMD MH UHãHWND IRUPLUDQD RG NXWLMDVWLK SURILOD� .RQVWUXNFLMD üH ELWL VWDWLþNL 
SURUDþXQDWD WDNR GD ]DGRYROMDYD VYH YUVWH SURSLVD� 
 
6WHSHQLãWH 
 
 3ULVWXS VSUDWX L SRWNURYOMX WM�SRYXþHQRP VSUDWX REDYOMD VH SRPRüX GYRNUDNRJ 
DUPLUDQR�EHWRQVNRJ VWHSHQLãWD�  

.URYQD NRQVWUXNFLMD 

 .URYQD NRQVWUXNFLMD ODPHOH $� MH QD þHWLUL YRGH� .URYQD NRQVWUXNFLMD MH NODVLþQD 
GUYHQD NRQVWUXNFLMH NRMD VH L]YRGL RG þHWLQDUD ,, NODVH� GLPHQ]LMD SUHPD VWDWLþNRP 
SURUDþXQX� 3ULPDUQD NRQVWUXNFLMD RG GUYHQLK VWXERYD L NRVQLND� NRML QRVH GUYHQX 
SRGNRQVWUXNFLMX� NRMD VH SRGDãþDYD L KLGURL]ROXMH� 3RNULYDQMH NURYD VH L]YRGL 
DOXPLQLMXPVNLP SURILOLVDQLP OLPRP� NRML VH SRVWDYOMD SUHNR GUYHQLK ãWDIQL� 1DJLEL NURYQLK 
UDYQL MH ���� 1D GHOX NURYD� L]QDG DSDUWPDQD VD NURYQLP SUR]RULPD� GRGDWQR üH VH 
WHUPRL]RORYDWL NURY VD XQXWUDãQMH VWUDQH VD ]DYUãQRP REUDGRP X JLSV�NDUWRQVNLP 
SORþDPD� .URY MH QHSURKRGDQ� 
 .URYQD NRQVWUXNFLMD ODPHOH %� KDOH� MH QD GYH YRGH� 3ULPDUQD NRQVWUXNFLMD RG 
þHOLþQLK UHãHWNDVWLK QRVDþD� YLVLQD UHãHWND X VOHPHQX MH ���P D X YHQFX ����P� VD þHOLþQLP 
NXWLMDVWLP SURILOLPD NDR VHNXQGDUQLP QRVDþLPD QD NRMH VH SRVWDYOMD UHEUDVWL NURYQL OLP VD 
WHUPR LVSXQRP�1DJLEL NURYQLK UDYQL MH ������ 
 
 
0$7(5,-$/,=$&,-$ 
 
)DVDGD 
 
 ,]UDGD VYLK VSROMDãQMLK ]LGRYD � ODPHOH $� SUHGYLÿHQD MH RG WHUPR EORND G���FP� 
3UHNR WHUPR EORND VD VSROMDãQMH VWUDQH SRVWDYOMD VH WHUPRL]RODFLRQL VORM� VWLURSRU G���FP� 
=DYUãQD REUDGD IDVDGH ]DYLVL RG HVWHWLNH REMHNWD L X NRPELQDFLML MH NDPHQD� X SUL]HPOMX� 
$OX�ERQG�D� +3/ SDQHOLPD LOL GHPLW �SRGUD]XPHYD OHSDN� PUHåLFX L GHNRUDWLYQL PDOWHU X 
ERML�� X IXQNFLML  REOLNRYDQMD SRMHGLQLK ]RQD IDVDGH� 1D LVWLþQRM� VHYHUQRM L ]DSDGQRM IDVDGL 
VRNOD LPD NXOLU NDR ]DYUãQX REUDGX� 
 ,]UDGD VYLK VSROMDãQMLK ]LGRYD � ODPHOH %� SUHGYLÿHQD MH RG \WRQJ EORND G���FP� 
3UHNR WHUPR EORND VD VSROMDãQMH VWUDQH SRVWDYOMD VH SUHIDEULNRYDQL IDVDGQL SDQHO G���FP� 
=DYUãQD REUDGD IDVDGH ]DYLVL RG HVWHWLNH REMHNWD L X NRPELQDFLML MH ERMHQLK IDVDGQLK OLPHQLK 
SDQHOD�  $OX�ERQG�D NDG WUHED LVWDüL  RGUHÿHQH HOHPHQWH X REOLNRYDQMX IDVDGH� 8 GRQMRM 
]RQL SRVWRMH GHWDOML X NDPHQX L GHPLWX GD EL VH RVWYDULOD YL]XHOQD YH]D VD ODPHORP $� 'HPLW 
SRGUD]XPHYD OHSDN� PUHåLFX L GHNRUDWLYQL PDOWHU X ERML� X IXQNFLML  REOLNRYDQMD SRMHGLQLK 
]RQD IDVDGH� 6RNOD LPD NXOLU NDR ]DYUãQX REUDGX� 
 
=LGRYL 
 
 6YL VSROMDãQML ]LGRYL SUL]HPOMD ODPHOH $ VX RG WHUPR EORND G���FP� 8QXWUDãQML ]LGRYL 
NRML RGYDMDMX VWHSHQLãWH RG VDQLWDUQLK þYRURYD� ]RQX NDIHD RG ]RQH VYODþLRQLFD� X SUL]HPOMX 
GHþLMX LJUDRQLFX RG VWHSHQLãQH ]RQH QD VSUDWX� NDR L SRGHRQL ]LGRYL L]PHÿX DSDUWPDQD QD 
SRWNURYOMX WM�SRYXþHQRP VSUDWX� VX RG JLWHU EORND G���FP� =LGRYL RNR VDQLWDUQLK þYRURYD VX 
RG RSHNH G���FP VD MHGQRVWUDQRP LOL GYRVWUDQRP REORJRP RG NHUDPLþNLK SORþLFD ]DYLVQR 
RG SRORåDMD� 2VWDOL SUHJUDGQL ]LGRYL VX RG JLSV�NDUWRQD G���FP�  
 8QXWUDãQMD REUDGD ]LGRYD X ]DYLVQRVWL RG WRJD NRMRM SURVWRULML SULSDGDMX� .HUDPLþNH 
SORþLFH ]D VDQLWDUQH þYRURYH� GHORYH VYODþLRQLFD L GHOLPLþQR X SURVWRULPD ãDQNRYD� 8 
RVWDOLP SURVWRULPLMDPD� SODQLUD VH SROXGLVSUHU]LYQD ERMD VD RGJRYDUDMXüRP SRGORJRP� 
 
 



 

 ��

3ODIRQL 
 
3ODIRQL ODPHOH $ VX VSXãWHQL�  JLSV�NDUWRQVNL GD EL VH VDNULOH VYH SRWUHEQH LVWDODFLMH X 
SUL]HPOMX L QD VSUDWX� 'RN VH X SRWNURYOMX QD GHOX SODIRQD SODQLUDMX JLSV�NDUWRQVNL 
HOHPHQWL X VOXåEL HVWHWLNH L X DSDUWPDQLPD VD NURYQLP SUR]RULPD GD EL VH VDNULOD NURYQD 
NRQVWUXNFLMD� 2VWDWDN VH PDOWHULãH SURGXåQLP PDOWHURP L ERML EHORP SROXGLVSHU]LYQRP 
ERMRP� 
 
3RGRYL 
 
/DPHOD  $ 
*UDQLWQD NHUDPLND 

*UDQLWQD NHUDPLND LPD L]X]HWQX RWSRUQRVW QD KDEDQMH NDR L VYRMVWYR SURWLYNOL]QRVWL� 
WDNR GD MH SUHGYLÿHQD QD XOD]QLP GHORYLPD � YHWUREUDQLPD� JODYQRP  VWHSHQLãWX� SURVWRUX 
JODYQRJ KROD L NDIHD� KRGQLNX ND VYODþLRQLFDPD� XNUDWNR QD YLVRNRIUHNYHQWQLP GHORYLPD 
SUL]HPOMD� 1D SRGX X VYLP MDYQLP VDQLWDUQLP þYRURYLPD SUL]HPOMD L VSUDWD� *UDQLWQD 
NHUDPLND VH WDNRÿH SODQLUD QD VWHSHQLãWX VSUDWD L SRWNURYOMD� GHOX GHþLMH LJUDRQLFH� 8 
SRWNURYOMX JUDQLWQD NHUDPLND MH KRGQLNX ND DSDUWPDQLPD� =DYUãQD REUDGD WHUDVH QD 
SRWNURYOMX WM�SRYXþHQRP VSUDWX MH� WDNRÿH� JUDQLWQD NHUDPLND� 

.HUDPLþNH SORþLFH 
 3RVWDYOMDQMH NHUDPLþNLK SORþLFD SUHGYLÿHQR MH QD ]LGRYLPD VDQLWDUQLK�PRNULK 
þYRURYD X SXQRM YLVLQL X VYLP WRDOHWLPD� NDR L X VYODþLRQLFDPD L ]RQDPD WXãHYD X 
VYODþLRQLFDPD� 1D ]LGRYLPD VDQLWDUQLK þYRURYD QD VSUDWX X GHþLMRM LJUDRQLFL� 8 
DSDUWPDQLPD ]DYUãQD REUDGD ]LGRYD X VYLP NXSDWLOLPD� 'HOLPLþQRQ D ]LGRYLPD RNR 
ãDQNRYD X SUL]HPOMX L QD VSUDWX�� .HUDPLþNH SORþLFH üH VH SRVWDYOMDWL QD SRGRYLPD 
VDQLWDUQLK þYRURYD X DSDUWPDQLPD� 
 
/DPLQDW 
 8 DSDUWPDQLPD� L]X]HY NXSDWLOD� SUHGYLÿHQR MH SRVWDYOMDQMH ODPLQDWD SUHNR 
FHPHQWQH NRãXOMLFH� 
 
9LQD]RO 
 8 ]RQL GHþLMH LJUDRQLFH X GHOX QDPHQMHQRP ]D LJUX GHFH� ]DYUãQD REUDGD SRGD MH 
YLQD]RO� 
 
 3RGQR JUHMDQMH MH SODQLUDQR QD QLYRX SUL]HPOMD� VSUDWD L KRGQLNX ND DSDUWPDQLPD� D 
]DYUãQD REUDGD MH JUDQLWQD SURWLY�NOL]QD NHUDPLND� 
 
/DPHOD % 
 1D XOD]LPD  VD YHWUREUDQRP VH NDR SRGQD REORJD SRVWDYOMD JUDQLWQD NHUDPLND� 
2VWDYH L WHKQLþND SURVWRULMD üH LPDWL NHUDPLþNH SORþLFH NDR ]DYUãQX REUDGX� 
3URVWRU KDOH PRUD ]DGRYROMDYDWL VYH SRWUHEH X UHãHQMX SRGQH REORJH NDNR EL RGJRYDUDR 
VWDQGDUGLPD ]D VSRUWVND WDNPLþHQMD� 0XOWLIOH[ 0 YLãHVORMQL VSRUWVNL SDUNHW GREUR MH 
UHãHQMH ]D YLãHQDPHQVNH VSRUWVNH REMHNWH� 1MHJRY QHSUHNLQXW GRQML VORM GREUR XSLMD 
XGDUFH L VLOX UDVSRUHÿXMH SUHNR FHOH SRYUãLQH� 3RGQH REORJH WUHWLUDQH VX ODNRP ]D 
VSRUWVNH SRGRYH NDNR EL VH RVLJXUDOD GRGDWQD L]GUåOMLYRVW L HNRQRPLþQR RGUåDYDQMH� 
 
 
,=2/$&,-$ 2%-(.7$ 
 
=LGRYL 
 
 /DPHOD $ VD VYRMRP PHãRYLWRP QDPHQRP D UDGL LVSXQMDYDQMD ]DKWHYD HQHUJHWVNH 
HILNDVQRVWL REMHNWD� SUHNR VSROMDãQMHJ ]LGD RG WHUPR EORND G���FP� SODQLUD VH  SRVWDYOMDQMH  



 

 ��

VWLURSRUD  G���FP SUHNR NRJD VH SRVWDYOMD ]DYUãQD IDVDGQD REORJD ± $OXERQG � +3/� SDQHOL 
LOL GHPLW� 'HPLW SRGUD]XPHYD OHSDN� PUHåLFX L GHNRUDWLYQL PDOWHU X ERML� X IXQNFLML  
REOLNRYDQMD SRMHGLQLK ]RQD IDVDGH� 
 /DPHOD % MH SUYHQVWYHQR X IXQNFLML VSRUWVNH KDOH SD VX ]DKWHYL ]D HQHUJHWVNRP 
HILNDVQRãüX QHãWR GUXJDþLML� .DR WHUPRL]RODFLMD D XMHGQR L REOLNRYQR UHãHQMH IDVDGH 
SODQLUDMX VH WHUPRL]RORYDQL  IDVDGQL SROLXUHWDQVNL  SDQHOL� VD VNULYHQLP VORMHP L 
PRJXüQRãüX PRQWLUDQMD YHUWLNDOQR L KRUL]RQWDOQR� 5D]OLþLWL SURILOL OLPRYD L RGVXVWYR YLMDND 
QD IDVDGL þLQH LK SRJRGQLP ]D VYDNL REMHNDW NRML ]DKWHYD NYDOLWHWQX L]RODFLMX� EU]X L]JUDGQMX 
L UD]OLþLWD UHãHQMD X SRJOHGX HVWHWLNH� )DVDGQL SDQHOL VH SURL]YRGH VD L]RODFLMRP RG WYUGH 
SROLXUHWDQVNH SHQH �385�� WYUGH SHQH SROLLVRFLMDQXUDWD �3,5� LOL PLQHUDOQH YXQH �0:�� 
=DYLVQR RG SRQXGH ERMD L GH]HQD ELüH L]YUãHQ RGDELU SDQHOD� NDR L QMHJRYH HQHUJHWVNH 
HILNDVQRVWL� 'HEOMLQD SDQHOD MH ��FP� 
 
3ORþH 
 
/DPHOD $ 
 3RGQD SORþD SUL]HPOMD  QD WOX VH L]ROXMH SRVWDYOMDQMHP ELWXPHQVNH KLGURL]RODFLMH 
SUHNR NRMH VH SRVWDYOMD IROLMD L ³67,52'85´ G��FP� 3UHNR VWLURGXUD VH SRVWDYOMD SYF IROLMD� 
FHPHQWQD NRãXOMLFD� D ]DWLP ]DYUãQL SRG � JUDQLWQD NHUDPLND� 
 8 VDQLWDUQLP þYRURYLPD X GHOX JGH VX SUHGYLÿHQH WXã NDELQH UDGL VH KDOGQL SUHPD] 
KLGURL]RODFLMH SUHNR FHPHQWQH NRãXOMLFH NRMD MH XUDÿHQD X SDGX ND VOLYQLNX� 
 1D WHUDVL X SRWNURYOMX� X GHOX NRML MH EOLåL REMHNWX UDGL VH KODGQL SUHPD] KLGURL]RODFLMH 
SUHNR FHPHQWQH NRãXOLFH þLML MH SDG RG REMHNWD� 
 
/DPHOD % 
 3RGQD SORþD SUL]HPOMD  QD WOX VH L]ROXMH SRVWDYOMDQMHP ELWXPHQVNH KLGURL]RODFLMH 
SUHNR NRMH VH SRVWDYOMD IROLMD L Ä67,52'85³  G��FP� 3UHNR VWLURGXUD VH SRVWDYOMD SYF IROLMD� 
FHPHQWQD NRãXOMLFD� D ]DWLP ]DYUãQL SRG � 0XOWLIOH[ 0� YLãHVORMQL VSRUWVNL SDUNHW� 
 
2'92'1-$9$1-( .529$ 
 
 2GYRGQMDYDQMH NURYD YUãL VH SRPRüX KRUL]RQWDOQLK L YHUWLNDOQLK FHYL RG 
SRFLQNRYDQRJ OLPD QD REH ODPHOH� 
 
$/80,1$5,-$� 672/$5,-$� %5$9$5,-$ 
 
6SROMDãQMD DOXPLQLMXPVND VWRODULMD 
 6YL IDVDGQL SUR]RUL L YUDWD L]UDÿHQL VX RG DOXPLQLMXPVNLK ãHVWRNRPRUQLK SURILOD VD 
WHUPRSUHNLGRP� =DVWDNOMLYDQMH NULOD SUR]RUD L YUDWD YUãL VH QLVNRHPLVLRQLP VWDNORP GHEOMLQH  
G � ������PP� %RMD DOXPLQDULMH MH DQWUDFLW VLYD QD REH ODPHOH� 
 
8QXWUDãQMD VWRODULMD 
 8QXWUDãQMD YUDWD X GHOX VD VYODþLRQLFDPD L WRDOHWLPD VX DOXPLQLMXPVND� 6YD RVWDOD 
YUDWD QD REMHNWX VX GUYHQD� SR SRWUHEL X NRPELQDFLML VD VWDNORP� .RG GUYHQLK XQXWUDãQMLK 
YUDWD� ãWRN L ODMVQH VX RG ERMHQRJ PHGLMDSDQD� 
 
%UDYDULMD  
 6SROMDãQMD YUDWD QD WHKQLþNLP SURVWRULMDPD X REH ODPHOH VX L]UDÿHQD RG þHOLþQRJ 
OLPD L LVSXQMDYDMX VYH ]DKWHYH ]DãWLWH RG SRåDUD� 
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 9RGRYRG � 3OɚQLUɚQɨ VWɚQMɟ 
 8 QRYRSURMHNWRYDQRP REMHNWX SUHGYLÿHQH VX YRGRYRGQH LQVWDODFLMH X ODPHOL $� 
SUHGYLÿHQR MH GD VH VYH KLJLMHQVNH SRWUHEH VSRUWVNH KDOH REDYOMDMX X ODPHOL $� WDNR GD 
ODPHOD % QHPD VDQLWDUQLK þYRURYD QL SRWUHEH ]D LQVWDODFLMDPD YRGRYRGD L NDQDOL]DFLMH X 
IXQNFLML NRULVQLND REMHNWD� 1HNH RG SODQLUDQLK LQVWDODFLMD QSU� NOLPDWL]DFLMH REMHNWD� 
SURWLYSRåDUQL VLVWHPL L VOLþQR X GHOX WHKQLþNH SURVWRULMH ]DKWHYDMX VOLYQLN L SULNOMXþDN ]D YRGX 
UDGL IXQNFLRQLVDQMD� 7DNRÿH X ODPHOL % VH SODQLUDMX SURWLYSRåDUQL VLVWHPL L KLGUDQWL UDGL 
REH]EHÿLYDQMD REMHNWD RG SRåDUD NRML ]DKWHYDMX LQVWDODFLMH YRGRYRGD� 
 /DPHOD $ MH NRPSOHNVQLMD ãWR VH WLþH ]DKWHYD ]D LQVWDODFLMDPD YRGH� 8 SUL]HPOMX 
REMHNWD VX SUHGYLÿHQL WRDOHWL X RNYLUX JODYQRJ KROD� ODYDER X OHNDUVNRM VREL� VXGRSHUD� 
PDãLQD ]D VXGRYH� OHGRPDW� NDIHPDW L VO�X RNYLUX ãDQND� =RQD VYODþLRQLFD VD WXãHYLPD L 
SULSDGDMXüLP VDQLWDUQLP þYRURYLPD� NDR L VYODþLRQLFH ]D VXGLMH ]DKWHYDMX DGHNYDWQH 
LQVWDODFLMH YRGH L NDQDOL]DFLMH� 3ULSUHPD WRSOH YRGH ]D VYH SURVWRUH X SUL]HPOMX VH SODQLUD  
VD FHQWUDOQRJ ERMOHUD� þLMD üH SR]LFLMD ELWL GDWD GDOMRP UD]UDGRP SURMHNWD� 1D VSUDWX SRUHG 
VDQLWDUQRJ þYRUD NDIH�EDUD LPDPR GRYRG KODGQH L WRSOH YRGH L GR WRDOHWD GHþLMH LJUDRQLFH� 
9HURYDWQR üH SULNOMXþDN ]D WRSOX YRGX LüL RG FHQWUDOQRJ ERMOHUD� 6YDNL DSDUWPDQ LPD VYRM 
VDQLWDUQL þYRU L GRYRG WRSOH L KODGQH YRGH� VD LQGLYLGXODQR UDVSRUHÿHQLP ERMOHULPD X 
VYDNRPPVDQLWDUQRP þYRUX� 
 3UHGYLÿHQD MH SULSUHPD WRSOH YRGH FHQWUDQLP  HOHNWULþQLP ERMOHULPD VPHãWHQLP X 
WHKQLþNRM SURVWRULML X SUL]HPOMX� LVSRG JODYQRJ VWHSHQLãWD� 
 
 .DQDOL]DFLMD ± 3ODQLUDQR VWDQMH 
 
 8 QRYRSURMHNWRYDQRP REMHNWX VX SUHGYLÿHQH LQVWDODFLMH NDQDOL]DFLMH�  
 8 ODPHOL $� X KROX REMHNWD� X SUL]HPOMX VX WUL VDQLWDUQD þYRUD ]D NRULVQLNH WM�SXEOLNX 
± PXãNL� åHQVNL L ]D RVREH VD LQYDOLGLWHWRP� 7DNRÿH RGYRG ]D ODYDER X OHNDUVNRM VREL NDR 
L RGYRG ]D HOHPQWH X ãDQNX� 8 ]RQL VYODþLRQLFD LPDPR NRPSOHWDQ VDQLWDUQL þYRU X 
VYODþLRQLFL ]D VXGLMH GRN VX VYODþLRQLFH ]D LJUDþH RSUHPOMHQH VD SR þHWLUL PHVWD ]D WXãLUDQMH 
D LPDMX RGYRMHQH VDQLWDUQH þYRURYH NRML LP SULSDGDMX� , WR GYD VDQLWDUQD þYRUD� VD SR GYH 
NDELQH� QD þHWLUL VYODþLRQLFH� 5DGL  VSUHþDYDQMD ãLUHQMD QHSULMDWQLK PLULVD VDQLWDUQL þYRURYL 
VXV D SRVHEQLP XOD]RP� RGYRMHQL RG VDPLK VYODþLRQLFD� 1D VSUDWX VX SUHGYLÿHQD GYD 
WRDOHWD X IXQNFLML GHþLMH LJUDRQLFH SUL þHPX VH RGYDMDMX WRDOHWL ]D URGLWHOMH RG WRDOHWD ]D 
GHFX� 7RDOHW ]D URGLWHOMH MH XQLVH[� 7DNRÿH ãDQN LJUDRQLFH MH RSUHPOMHQ VYLP SRWUHEQLP 
LQVWDODFLMDPD YRGRYRGD L NDQDOL]DFLMH� 8 SRWNURYOMX VYDNL DSDUWPHQ LPD VRSVWYHQL VDQLWDUQL 
þYRU L VYH QHRSKRGQH LQVWDODFLMH YRGH L NDQDOL]DFLMH� 6YDNR NXSDWLOR X DSDUWPDQLPD LPD 
ZF�ãROMX� ODYDER L WXã�NDELQX� 
8 ODPHOL % QHRSKRGDQ MH VOLYQLN X WHKQLþNRM SURVWRULML� 
 .RPSOHWQD XQXWUDãQMD NDQDOL]DFLRQD PUHåD üH VH SULNOMXþLWL QD SRVWRMHüX XOLþQX 
NDQDOL]DFLRQX PUHåX� 
 .LãQD NDQDOL]DFLMD VH ROXFLPD RGYRGL VD NURYRYD L SRG]HPQLP UD]YRGRP RGYRGL X 
NLãQX NDQDOL]DFLRQX PUHåX� NDG VH ]D WR VWYRUH XVORYL QD ORNDFLML WM�NDG VH L]YHGH XOLþQD 
NDQDOL]DFLRQD PUHåD ]D DWPRVIHUVNH YRGH� 'R WDG� DWPRVIHUVNH YRGH QD NRPSOHNVX üH VH 
GHOLPLþQR HYDNXLVDWL ND ]HOHQLP SRYUãLQDPD� GRN üH VH GHORP VDNXSLWL X NROHNWRUVNX 
PUHåX� WUHWLUDWL QD WDORåQLNX L VHSDUDWRUX , HYDNXLVDWL X UH]HUYRDU L] NRMHJ EL VH RGYR]LR 
FLVWHUQDPD� 
 2EMHNDW üH ELWL SULNOMXþHQ QD MDYQL YRGRYRG L NDQDOL]DFLMX� 
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 (OHNWURHQHUJHWLND 
 
 1D SDUFHOL ������ YHü SRVWRMH WUDVH HOHNWR YRGRYD NDR L WHOHNRPXQLNDFLRQLK 
YRGRYD � 1RYL REMHNDW VSRUWVNRJ FHQWUD üH ELWL SULNOMXþHQ QD SRVWRMHüX PUHåX VKRGQR 
XVORYLPD (OHNWURGLVWLEXFLMH 6UELMH L 7HOHNRPD 6UELMH�  
 2EMHNDW üH ELWL SULNOMXþHQ QD VSROMQH HOHNWURHQHUJHWVNH LQVWDODFLMH�  
 
 

1DþLQ JUHMDQMD X REMHNWX 
 

8 ODPHOL $ JUHMDQMH SUL]HPOMD L VSUDWD LGH SUHNR VLVWHPD SRGQRJ�JUHMDQMD� WM� 6YLK 
SURVWRULMD JGH MH ]DUãQD REUDGD NHUDPLND� 'RN VH DSDUWPDQL X SRWNURYOMX JUHMX VLVWHPRP 
YD]GXK�YD]GXK �SRMHGLQDþQL NOLPD XUHÿDML ]D VYDNX DSDUWPDQVNX MHGLQLFX�� 
 /DPHOD % WM�KDOD þH VH JUHMDWL SODIRQVNLP LQIUD�JUHMDþLPD� 
 
 
 
 

 2GJRYRUQL SURMHNWDQW� 
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U objektu SPORTSKI CENTAR SA DEČIJOM IGRAONICOM I APARTMANIMA 
na kat.parcelama 3346/5 i 3346/16 planirani su sledeći sadržaji: 
 
%,/$16 3295â,1$ 35,=(0/-( � ODPHOD $ 

5% 3526725,-$ 3�P��
�� 9(752%5$1 ����
�� 8/$=1, +2/   �����
�� %$5 �����
�� .$)( �����
�� 72$/(7 =$ 262%( 6$ ,19$/,',7(720 ����

��D ä(16., 72$/(7 �����
��E 08â., 72$/(7 �����
�� /(.$56.$ 62%$ �����
�� +2'1,. � 9(=$ 69/$ý,21,&(� +$/$ �����
�� 69/$ý,21,&$ =$ 68',-( �����

��D 69/$ý,21,&$ �����
��E 69/$ý,21,&$ �����
��F 35,3$'$-8û, 72$/(7 ]D VYODþLRQLFH ����
��D 69/$ý,21,&$ �����
��E 69/$ý,21,&$ �����
��F 35,3$'$-8û, 72$/(7 ]D VYODþLRQLFH ����
�� 7(+1,ý.$ 3526725,-$ �����

1(72 3295â,1$ 35,=(0/-(   
� ODPHOD $ �XOD]QL GHR REMHNWD�

������P�

%5872 3295â,1$ 35,=(0/-( 
� ODPHOD $ �XOD]QL GHR REMHNWD� 

������P�

 
%,/$16 3295â,1$ 35,=(0/-( � ODPHOD % 

5% 3526725,-$ 3�P��
�� 9(752%5$1 � XOD] VD XOLFH ����
�� 3526725 +$/( �WHUHQ L JOHGDOLãWH� �������
�� 9(752%5$1 � XOD] VD SDUNLQJD ����
�� 267$9$ �����
�� 7(+1,ý.$ 3526725,-$ �����
�� 267$9$ =$ 635$9( �����

1(72 3295â,1$ 35,=(0/-( � ODPHOD % �KDOD� �������P�
%5872 3295â,1$ 35,=(0/-( � ODPHOD % �KDOD� �������P�

 
%,/$16 3295â,1$ 35,=(0/-$ 2%-(.7$
1(72 3295â,1$ 35,=(0/-( � ODPHOD $ �XOD]QL GHR� ������P�
1(72 3295â,1$ 35,=(0/-( � ODPHOD % �KDOD� �������P�
8.831$ 1(72 3295â,1$ 35,=(0/-$ �������P�
%5872 3295â,1$ 35,=(0/-(� ODPHOD $ �XOD]QL GHR� ������P�
%5872 3295â,1$ 35,=(0/-( � ODPHOD % �KDOD� �������P�
8.831$ %5872 3295â,1$ 35,=(0/-$ �������P�

 



 

 ��

%,/$16 3295â,1$ 3592* 635$7$ � ODPHOD $
5% 3526725,-$ 3�P��
�� +2/ 6$ 67(3(1,â7(0 �����
�� '(ý,-$ ,*5$21,&$ � .$)( ������
��D 72$/(7 ]D URGLWHOMH �����
��E 72$/(7 ]D GHFX ����

1(72 3295â,1$ 3592* 635$7$ 
� ODPHOD $ �XOD]QL GHR REMHNWD� 

������P�

%5872 3295â,1$ 3592* 635$7$  
 � ODPHOD $ �XOD]QL GHR REMHNWD�

������P�

 
%,/$16 3295â,1$ 327.529/-$ �3298ý(1, 635$7�  � ODPHOD $ 

5% 3526725,-$ 3�P��
�� $3$570$1 $� �����
�� $3$570$1 $� �����
�� $3$570$1 $� �����
�� $3$570$1 $� �����
�� $3$570$1 $� �����
�� $3$570$1 $� �����
�� $3$570$1 $� �����
�� $3$570$1 $� �����
�� $3$570$1 $� �����
�� +2'1,. �����
�� 7(5$6$  �����

1(72 3295â,1$ 327.529/-$ �3298ý(1, 635$7� 
� ODPHOD $ �XOD]QL GHR REMHNWD� 

������P�

%5872 3295â,1$ 327.529/-$ �3298ý(1, 635$7� 
 � ODPHOD $ �XOD]QL GHR REMHNWD� 

������P�

 
%,/$16 3295â,1$ 2%-(.7$ 632576.2* &(175$ 
1(72 3295â,1$ 35,=(0/-( �������P�
1(72 3295â,1$ 3592* 635$7$ ������P�
1(72 3295â,1$ 327.529/-$ ± 3298ý(1, 635$7 ������P�
8.831$ 1(72 3295â,1$ 2%-(.7$ �������P�
%5872 3295â,1$ 35,=(0/-( �������P�
%5872 3295â,1$ 3592* 635$7$ ������P�
%5872 3295â,1$ 327.529/-$ ± 3298ý(1, 635$7 ������P�
8.831$ %5872 3295â,1$ 2%-(.7$ �������P�
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���� *5$),ý.$  '2.80(17$&,-$ 
 
 
 
 
6DGUåDM� 
 
1a.  Situacija sa osnovom prizemlja    R 1:500 
1b.  Situacija sa osnovom krova    R 1:500 
2.  Osnova prizemlja                                               R 1:150 
3.  Osnova prvog sprata                         R 1:150 
4.  Osnova potkrovlja                           R 1:150 
5.  Osnova krova                        R 1:150 
6.  Podužni presek A-A i poprečni presek B-B           R 1:150 
7.  Izgledi objekta - severna i zapadna fasada               R 1:150 
8.  Izgledi objekta – južna i istočna fasada           R 1:150 
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GRANICA PARCELE

GRAĐEVINSKA LINIJA

GABARIT PRIZEMLJA
PREDMETNOG OBJEKTA

GLAVNI ULAZ U OBJEKAT

REGULACIONA LINIJA

GABARIT PRIZEMLJA POSTOJEĆIH
OBJEKATA

KOLSKI ULAZ NA PARCELU

ODGOVORNI PROJEKTANT

OBJEKAT

DATUM
BROJ CRTEŽA

SITUACIJA (prizemlje)

licenca br. 300 1161 03 IKSSPORTSKI CENTAR
SA DEČIJOM IGRAONICOM I APARTMANIMA
k.p.br.3346/5 i 3346/16 K.O.Majur

1a.
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Alekse Šantića 25, 15000 Šabac
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1

REGULACIONA LINIJA

BILANS POVRŠINA SPORTSKOG CENTRA
RB P(m²)
1 NETO PRIZEMLJA 1714.95
2 NETO SPRATA 436.79
3 NETO POTKROVLJA - POVUČENI SPRAT 412.37

UKUPNA NETO POVRŠINA OBJEKTA 2564.11 m2

1 BRUTO PRIZEMLJA 1864.43
2 BRUTO SPRATA 477.30
3 BRUTO POTKROVLJA - POVUČENI SPRAT 478.90

UKUPNA BRUTO POVRŠINA OBJEKTA 2820.63m2

BILANS POVRŠINA NA k.p. 3346/5 i 3346/16

POVRŠINA PARCELE 4014.36 m2

ZELENE POVRŠINE - 21.14% UP (min.20%) 832 m2
BR. PARKING MESTA 24

INDEKS IZGRAĐENOSTI (bruto površina objekta na parceli
/ površina UP ) = 2820.63/ 4014.36 = 0.7026 0.70

INDEKS POKRIVENOSTI (površina horizontalne projekcije
objekta na parceli / površina UP) = 1906.09/ 4014.36 m2 =

0.4748 0.48

POSTOJEĆI OBJEKTI NA PARCELI 3346/5 i
3346/16

RB NAMENA OBJEKTA P(m²)
1

 2. DEČIJI BAZEN - uklanja se2

 3. DEO MONTAŽNOG OBJEKTA
(natkriveni šank sa kat.parcele 3346/8)

- uklanja se 51.55 m2

23.81 m2

UKUPNO BRUTO PRIZEMLJA POSTOJEĆIH OBJEKATA
NA PARCELI 3346/5 744.32 m2

3

1. TEMELJ  NEIZVEDENOG OBJEKTA (salon
nameštaja sa radionicom)

(svi objekti se uklanjaju)

668.96 m2

P= 1(3.7x4.5)
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montažni objekat- uklanja se dečiji bazen - uklanja se

tem
elj neizvedenog objekta - uklanja se

2.

3.

GRANICA PARCELE

GRAĐEVINSKA LINIJA

GABARIT PRIZEMLJA
PREDMETNOG OBJEKTA

GLAVNI ULAZ U OBJEKAT

REGULACIONA LINIJA

GABARIT PRIZEMLJA POSTOJEĆIH
OBJEKATA

KOLSKI ULAZ NA PARCELU

ODGOVORNI PROJEKTANT

OBJEKAT

DATUM
BROJ CRTEŽA

SITUACIJA (krov)

licenca br. 300 1161 03 IKSSPORTSKI CENTAR
SA DEČIJOM IGRAONICOM I APARTMANIMA
k.p.br.3346/5 i 3346/16 K.O.Majur

1b.

INVESTITOR

1:500

Dragoljub Milutinović ,dia

ARHITEKTURE - IDR

RAZMERAMaj 2023

"TES" d.o.o. Društvo za projektovanje,inženjering i konslting d.o.o.
Šabac ,ul.Miloša Obilića  br.5  , tel: 015 344 384

CRTEŽ

PROJEKAT

ulaz u obj.

Dragana P. Bernatzky
Alekse Šantića 25,15000 Šabac
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BILANS POVRŠINA SPORTSKOG CENTRA
RB P(m²)
1 NETO PRIZEMLJA 1714.95
2 NETO SPRATA 436.79
3 NETO POTKROVLJA - POVUČENI SPRAT 412.37

UKUPNA NETO POVRŠINA OBJEKTA 2564.11 m2

1 BRUTO PRIZEMLJA 1864.43
2 BRUTO SPRATA 477.30
3 BRUTO POTKROVLJA - POVUČENI SPRAT 478.90

UKUPNA BRUTO POVRŠINA OBJEKTA 2820.63m2

BILANS POVRŠINA NA k.p. 3346/5 i 3346/16

POVRŠINA PARCELE 4014.36 m2

ZELENE POVRŠINE - 21.14% UP (min.20%) 832 m2
BR. PARKING MESTA 24

INDEKS IZGRAĐENOSTI (bruto površina objekta na parceli
/ površina UP ) = 2820.63/ 4014.36 = 0.7026 0.70

INDEKS POKRIVENOSTI (površina horizontalne projekcije
objekta na parceli / površina UP) = 1906.09/ 4014.36 m2 =

0.4748 0.48

POSTOJEĆI OBJEKTI NA PARCELI 3346/5 i
3346/16

RB NAMENA OBJEKTA P(m²)
1

 2. DEČIJI BAZEN - uklanja se2

 3. DEO MONTAŽNOG OBJEKTA
(natkriveni šank sa kat.parcele 3346/8)

- uklanja se 51.55 m2

23.81 m2

UKUPNO BRUTO PRIZEMLJA POSTOJEĆIH OBJEKATA
NA PARCELI 3346/5 744.32 m2

3

1. TEMELJ  NEIZVEDENOG OBJEKTA (salon
nameštaja sa radionicom)

(svi objekti se uklanjaju)

668.96 m2

P= 1(3.7x4.5)

REGULACIONA LINIJA
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https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=dImB/Qn2iiE1PdWeCvR9YQ== 1/1

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 2834

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 16.6.2023. 10:06:34

Подаци катастра непокретности
Подаци о непокретности e7d07e73-8eac-4fff-b630-50bcba50e685
Матични број општине: 71269

Општина: ШАБАЦ

Матични број катастарске општине: 744816

Катастарска општина: МАЈУР

Датум ажурности: 15.06.2023. 15:01

Служба: ШАБАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица: ЦАРА ЛАЗАРА

Број парцеле: 3346/5

Површина m²: 3809

Број листа непокретности: 2834

Подаци о делу парцеле  
Број дела: 1

Врста земљишта: ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура: ЊИВА 4. КЛАСЕ

Површина m²: 3809

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: МИЛИНКОВИЋ (ПЕТАР) ДРАГАНА

Лице уписано са матичним бројем: НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
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Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 2834

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 16.6.2023. 10:07:32

Подаци катастра непокретности
Подаци о непокретности 099a75e9-e4bc-4aa0-b237-950bf12e1a8f
Матични број општине: 71269

Општина: ШАБАЦ

Матични број катастарске општине: 744816

Катастарска општина: МАЈУР

Датум ажурности: 15.06.2023. 15:01

Служба: ШАБАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица: ЦАРА ЛАЗАРА

Број парцеле: 3346/16

Површина m²: 205

Број листа непокретности: 2834

Подаци о делу парцеле  
Број дела: 1

Врста земљишта: ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура: ЊИВА 4. КЛАСЕ

Површина m²: 205

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: МИЛИНКОВИЋ (ПЕТАР) ДРАГАНА

Лице уписано са матичним бројем: НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


16.6.23. 10:08 еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=Q7X3k1zRdyA1PdWeCvR9YQ== 1/1

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 2834

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 16.6.2023. 10:08:14

Подаци катастра непокретности
Подаци о непокретности 08b00ca2-441c-4830-9e60-782c709b4bbd
Матични број општине: 71269

Општина: ШАБАЦ

Матични број катастарске општине: 744816

Катастарска општина: МАЈУР

Датум ажурности: 15.06.2023. 15:01

Служба: ШАБАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица: ЦАРА ЛАЗАРА

Број парцеле: 3346/17

Површина m²: 587

Број листа непокретности: 2834

Подаци о делу парцеле  
Број дела: 1

Врста земљишта: ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура: ЊИВА 4. КЛАСЕ

Површина m²: 587

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: МИЛИНКОВИЋ (ПЕТАР) ДРАГАНА

Лице уписано са матичним бројем: НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13














 
Београд, Таковска 2                                                                   

 

Предузеће за телекомуникације „Телеком Србија“ а.д, 11000 Београд, Таковска 2 
Матични број: 17162543; ПИБ 100002887 
 

ДЕЛОВОДНИ БРОЈ:                                                                                                                      
ДАТУМ: 07.06.2023.                                                               
ИНТЕРНИ БРОЈ: Д209-247080/1 
БРОЈ ИЗ ЛКРМ: 39 
ДИРЕКЦИЈА ЗА ТЕХНИКУ 
СЕКТОР ЗА ФИКСНУ ПРИСТУПНУ МРЕЖУ 
СЛУЖБА ЗА ПЛАНИРАЊЕ И ИЗГРАДЊУ МРЕЖЕ БЕОГРАД 
ОДЕЉЕЊЕ ЗА ПЛАНИРАЊЕ И ИЗГРАДЊУ МРЕЖЕ ШАБАЦ 
15000 ШАБАЦ/ Карађорђева бр.10  
 

 

  
                                                   „TES“  ШАБАЦ 

 
15000 Шабац   

                                                                                                     Милоша Обилића 5 
 

 
ПРЕДМЕТ: Услови за израду Урбанистичког пројекта. 
ВЕЗА: Ваш бр. 17 
 

            На основу Вашег захтева  од 06.06.2023. године којим тражите услове за 
израду Урбанистичког пројекта за изградњу спортског центра и играонице на к.п. бр. 
3346/5 и 3346/16 KO Мајур, «Телеком Србија» И. Ј. Шабац даје сагласност за израду 
Урбанистичког пројекта.  

 
На предметној ситуацији не постоје подземни ТК објекти. Услови за прикључење 

на ТК мрежу биће дефинисани у обједињеној процедури.  
 
 

 
С поштовањем, 

                                                                                                  Овлашћено лице 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Прилог:  
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